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Kurzanleitung

/\ So verhindern Sie Verbrennungen oder Fehlfunktionen aufgrund von Nasse

App herunterladen und das Headset konfigurieren

Ihr Gerat verfugt Uber viele nutzliche Funktionen. Laden Sie die “Sound Connect” App und holen Sie das Beste aus lIhren
Méoglichkeiten heraus.

Die wichtigsten Funktionen, die mit der “Sound Connect” finden Sie unter "Die Verwendung der “Sound Connect” App".

¥, # SoundConnect

Erste Schritte

(1] Tragen des Headsets
&él Halten Sie das Headset so, dass der Buigelkorper (klein) zur Gehérgangsseite zeigt.
g Ziehen Sie sanft an Ihrem Ohrlappchen und klemmen Sie das Headset an den diinnen Rand |hres
Ohrs, ahnlich wie beim Anlegen einer Ohrmuschel.
Wenn das Headset nicht sicher auf Ihrem Ohr sitzt, bringen Sie das mitgelieferte polster zur
anpassung.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

(2] Herstellen einer BLUETOOTH® Verbindung

) @ Das Headset schaltet sich ein, wenn es aus dem Ladeetui genommen wird.
Folgen Sie den Anweisungen der heruntergeladenen “Sound Connect” Anweisungen der App.

(3] Bedienung des Headsets

@ @ Tippen Sie auf die Headset-Einheit.
B Linksseitige Headset-Einheit

) @ @ Zweimal antippen: Sie kdnnen zwischen den Hérmodi wechseln.

""3 @ @ @ Tippen Sie 3 Mal: Sie kdnnen die Funktion Quick Access (Einstellungen in der “Sound
Connect” App sind erforderlich).
Q0 O®O®® . Tippen Sie 5 oder mehr Mal: Sie kdnnen die Lautstarke verringern.
Rechtsseitige Headset-Einheit
@ @ Zweimal tippen: Sie kdnnen Musik abspielen oder anhalten.
@ @ @ Tippen Sie 3 Mal: Sie kdnnen zum Anfang des nachsten Titels springen.
Q@ OO®O®® .  Tippen Sie 5oder mehr Mal: Sie kdnnen die Lautstarke erhéhen.

» 0:00/1:09

Bedienung des Headsets (siehe Video fir Details)

Verwandte Informationen

Manuelles Herstellen einer Bluetooth-Verbindung
Laden des Headsets

WEF-LC900

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

Leistungsspektrum des Headsets

Verwenden des Headsets

Die Verwendung_der “Sound Connect” App

Erste Schritte

Hinweise zur Sprachfiihrung
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Mitgelieferte Teile

Befestigen Sie die polster zur anpassung

Teile und Kontrollen

Positionen und Funktionen der Komponenten

Hinweise zur Anzeige

Tragen des Headsets
Tragen des Headsets

Verwenden von nur einer Headset-Einheit

Bedienung des Headsets

I— Uber Zapfwellensteuerungen

Strom/Ladung

Aufladen

Verfligbare Betriebsdauer

I Prifen der Akkurestladung

Einschalten des Headsets

Ausschalten des Headsets

Verbindungen herstellen

So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her

Einfache Einrichtung mit App

|~ Verbinden mit der “Sound Connect” App

Android-Smartphone

Kopplung_und Herstellen einer Verbindung_mit einem Android-Smartphone

Verbinden mit einem gekoppelten Android-Smartphone

iPhone (i0S-Gerate)

Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem iPhone

Verbinden mit einem gekoppelten iPhone

Computer

Koppeln und Verbinden mit einem Computer (Windows® 11)

Pairing_ und Verbindung mit einem Computer (Mac)




Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Windows 11)

Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Mac)

Andere Bluetooth-Gerate

Pairing_und Verbindung_mit einem Bluetooth-Gerat

Verbinden mit einem gekoppelten Bluetooth-Gerat

Mehrpunktverbindung

I— Verbindung_des Headsets mit 2 Geraten gleichzeitig (Mehrpunktverbindung)

Trennen der Bluetooth-Verbindung_(nach Gebrauch)

Horen von Musik

Musik héren Uber eine Bluetooth-Verbindung

- Musik von einem Gerat Uber eine Bluetooth-Verbindung_anhdren

Steuerung_des Audiogerats (Bluetooth-Verbindung)

Umschalten der Toneinstellungen je nach Inhalt oder Nutzungsszenario (Hérmodus)

T

Uber 360 Reality Audio

L Verwenden der nahtlosen Wiedergabe mit Lautsprechern (Auto Switch)

Telefongesprache fiihren

Entgegennehmen eines Anrufs

Anrufen

Anruf-Funktionen

Tatigen eines Videoanrufs auf dem Computer

Verwendung der Sprachassistenzfunktion

Verwenden von Google™ Gemini

Verwenden von Tencent Xiaowei

Verwenden der Sprachunterstitzungsfunktion (Google app)

Verwenden der Sprachunterstiitzungsfunktion (Siri)

Wichtige Informationen

SicherheitsmalRnahmen

Unterstitzte Codecs




So halten Sie die Software auf dem neuesten Stand (zur komfortablen Nutzung_des Headsets)

Nach dem Gebrauch des Headsets

Wartung

So verhindern Sie Verbrennungen oder Fehlfunktionen aufgrund von Nasse

Wenn die Headset-Einheiten oder das Ladeetui nass werden

Lizenzen

Markenzeichen

Fehlersuche

Fehlerbehebung

Zurlicksetzen des Headsets

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Spezifikationen

Technische Daten
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Verwenden des Headsets

Die folgenden Funktionen kénnen durch Antippen des Headsets bedient werden.
Funktionen mit detaillierten Bedienungsanweisungen, die in der Hilfe beschrieben werden, finden Sie im Abschnitt
"Verwandte Themen" am Ende der Seite.

Bluetooth-Verbindung

Sie kdnnen Uber Bluetooth eine Verbindung zu Geraten wie einem Smartphone oder Computer herstellen.

Abspielen von Musik von einem Gerat uber eine Bluetooth-Verbindung

Sie kdnnen Musik kabellos von Bluetooth-verbundenen Geraten wie Smartphones oder Computern geniel3en.

» >

Tatigen von Anrufen Uber ein mit Bluetooth verbundenes Gerat

Sie kdnnen drahtlose Anrufe Uber Bluetooth-verbundene Gerate wie Smartphones oder Computer tatigen.

T

Verwandtes Thema
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Verbindung des Headsets mit 2 Geraten gleichzeitig (Mehrpunktverbindung)
Musik von einem Gerat lber eine Bluetooth-Verbindung anhéren

Steuerung des Audiogerats (Bluetooth-Verbindung)

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002271026
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Die Verwendung der “Sound Connect” App

Installieren Sie die “Sound Connect” App auf lhrem Smartphone aus dem Google Play Laden oder App Store.

¥, & SoundConnect

Serviceinformationen in Verbindung mit den Funktionen der App “Sound Connect”

https://www.sony.net/supported-servicelink
sony.net/servicelink

Welche Services verknupft werden kdnnen, hangt von den Landern und Regionen ab.
Die Spezifikationen von verknupfbaren Services kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert, ausgesetzt oder

eingestellt werden.

Die folgenden Funktionen kdénnen Uber die “Sound Connect” App.
Funktionen mit detaillierten Bedienungsanweisungen, die in der Hilfe beschrieben werden, finden Sie im Abschnitt
"Verwandte Themen" am Ende der Seite.

Die folgenden Funktionen kénnen Uber die Registerkarte [My Device] Registerkarte.

Headset-Bedienelemente und Statusanzeige

Anzeige der verbleibenden Akkulaufzeit (Headset und Ladekoffer)

Abhormodus

Die Toneinstellungen kdnnen je nach Inhalt oder Nutzungsszenario gedndert werden.

Equalizer

Klangqualitat Gber Voreinstellungen festlegen. Sie konnen auch die Tonqualitat nach Ihren Wiinschen einstellen.

DSEE

Es skaliert komprimierte Audiodateien fir die Wiedergabe auf CD-Qualitat hoch.

Adaptive Lautstarkeregelung

Das Headset passt seine Lautstarke automatisch an den Gerauschpegel der Umgebung an.

360 Reality Audio Einrichtung
Richten Sie den 360 Reality Audio.

Qualitat der Bluetooth-Verbindung

Sie kdnnen einstellen, ob die Klangqualitat oder die Verbindungsstabilitat Vorrang haben soll, wenn das Headset Gber
Bluetooth verbunden ist.

[Prioritize Sound Quality]: Legt die Prioritat auf die Klangqualitat.
7


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.net/supported-servicelink
https://www.sony.net/servicelink

[Prioritize Stable Connection]: Wahlen Sie diese Option, wenn die Verbindung instabil ist, z. B. wenn haufige
Tonunterbrechungen auftreten.

Hinweis

Die Wiedergabedauer kann abhangig von der Tonqualitat und den Bedingungen, unter denen Sie das Headset verwenden,
moglicherweise kirzer werden.

Je nach den Umgebungsbedingungen in dem Bereich, in dem Sie das Headset verwenden, kann es auch bei der Einstellung
[Prioritize Stable Connection] ausgewahlt ist.

Auto Switch

Sie kdnnen die kabellose Wiedergabe geniefden, wahrend die Audio-Ausgangsquelle automatisch zwischen dem
Headset und dem Lautsprecher umgeschaltet wird.

Andern Sie die Funktion des Wasserhahns

Andern Sie die Funktion der Tap-Tasten fiir beide Headset-Einheiten.

Andern Sie Quick Access Dienstleistungen

Legen Sie den Dienst fest, der zugewiesen werden soll Quick Access.

Benachrichtigung & Sprachfuhrer

Stellen Sie die Sprache und Lautstarke flir die Sprachflihrung ein.

Software aktualisieren

Legen Sie fest, wie die Software des Headsets aktualisiert werden soll.

Software-Version

Anzeige der Softwareversion des Headsets.

Auf die folgenden Funktionen kann Uber die Registerkarte [Scene] Registerkarte.

Scene-based Listening

Es erkennt Ubergénge in Handlungen, z. B. beim Telefonieren oder Gehen, und spielt automatisch Musik von einem
verknUpften Musikdienst ab.

Auf die folgenden Funktionen kann Uber die Registerkarte [Discover] Registerkarte.

Geschichte des Zuhorens

Es zeichnet den Nutzungsverlauf auf und zeigt ihn an, z. B. die Headset-Aktivitat und die gehoérten Titel, so dass Sie lhr
Horerlebnis Uberprifen kdnnen.

Auf die folgenden Funktionen kann Uber die Registerkarte [Menu] Registerkarte.

Hilfe

Zeigt Informationen zur Unterstlitzung des Headsets an.

Hinweis



Die Bedienungsanleitungen und Bildschirmdarstellungen der “Sound Connect” App kdnnen sich aufgrund zukinftiger Updates
ohne vorherige Ankiindigung andern.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002271027
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Hinweise zur Sprachfiihrung

Je nach dem durchgefiihrten Bedienvorgang und dem Status des Headsets horen Sie die folgenden
Sprachanweisungen.

In der Werkseinstellung héren Sie Uber das Headset eine Sprachfiihrung in Englisch, Chinesisch oder Japanisch.
Sie kdnnen mit der “Sound Connect” App kdnnen Sie die folgenden Einstellungen fur die Sprachfihrung &ndern.

Einstellung der Sprache
Einstellung der Lautstarke

»Pairing“ (Kopplung)

Wenn das Headset automatisch in den Pairing-Modus wechselt:
In den folgenden Fallen wechselt das Headset automatisch in den Kopplungsmodus.

Wenn Sie das Headset nach dem Kauf des Headsets zum ersten Mal mit einem Gerat koppeln
Wenn keine Pairing-Informationen vorhanden sind, z. B. nach der Initialisierung, und Sie die Headset-Einheiten in
lhren Ohren verwenden

Wenn Sie das Headset manuell in den Pairing-Modus versetzen

,Low battery“ (Akku schwach)

Wenn die Akkurestladung des Headsets niedrig ist

»,Battery is empty“ (Akku leer)

Beim automatischen Ausschalten wegen niedriger Akkurestladung des Headsets

,Voice guidance test“ (Test Sprachfiihrung)

Beim Einstellen der Lautstarke fur die Sprachfiihrung

,» The Digital assistant is not connected” (Der digitale Assistent ist nicht verbunden) (*)

Wenn Digital assistant auf dem mit dem Headset verbundenen Smartphone nicht verfiigbar ist, auch wenn die
Headset-Einheit, der Digital assistant zugeordnet ist

,» The Xiaowei is not connected” (Der Xiaowei ist nicht verbunden) (*)

Wenn Tencent Xiaowei auf dem mit dem Headset verbundenen Smartphone nicht verfligbar ist, auch wenn die
Headset-Einheit, der Tencent Xiaowei zugeordnet ist

»Launch the Sound Connect to activate the Service Link.“ (Starten Sie Sound Connect, um
Service-Link zu aktivieren.)

Wenn Service Link inaktiv ist und Sie versuchen, die Quick Access

,»App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device® (Quick Access
zugewiesene App wird am Mobilgerat nicht gestartet)

Wenn Sie Quick Access verwenden, wahrend die Anwendung nicht gestartet ist

10



»otandard“ (Standard)

Wenn in den Hormodus-Einstellungen Standard ausgewahilt ist

»Voice boost“ (Sprachverstarkung)

Wenn die Sprachverstarkung in den Einstellungen des Hormodus ausgewahlt ist

»oound Leakage Reduction“ (Reduzierung Klangverlust)

Wenn in den Einstellungen fur den Hérmodus die Gerauschunterdriickung ausgewahlt ist

(*) Wird moglicherweise in einigen Landern und Regionen nicht unterstutzt.

Hinweis
Die Umstellung der Sprache fur die Sprachfiihrung dauert bis zu 10 Minuten.
Die Sprache der Sprachfiihrung wird nicht geéndert, auch wenn Sie das Headset initialisieren.

Wenn die Sprachanweisungen nicht zu héren sind, setzen Sie das Headset in die Ladeschale ein. Schlief3en Sie den Deckel des
Ladekoffers, um die Headset-Einheiten auszuschalten. Nehmen Sie dann die Headset-Einheiten aus der Ladeschale, um sie

wieder einzuschalten.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts iberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002091577

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Mitgelieferte Teile

Uberpriifen Sie nach dem Offnen der Verpackung, ob alle Komponenten auf der Liste darin enthalten sind. Falls etwas
fehlt, wenden Sie sich an den Sony-Support oder einen Sony-Handler in lhrer Nahe.
Die Zahlen in Klammern geben die Anzahl der Artikel an.

Funk-Stereo-Headset (1)
Luftpolster zur Anpassung fiir LinkBuds Clip (2)

=

Ladeetui (1)

Unterlagen (1 Satz)

Hinweis

Es besteht die Gefahr, dass Kleinteile verschluckt werden. Nach Gebrauch auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089582

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Befestigen Sie die polster zur anpassung

Wenn das Headset nicht sicher auf Inrem Ohr sitzt, befestigen Sie den mitgelieferten polster zur anpassung an dem
flexiblen Clip des Headsets.

o Befestigen Sie den polster zur anpassung am flexiblen Clip des Headsets.

Befestigen Sie den polster zur anpassung an der von lhnen gewiinschten Stelle des flexiblen Clips.

el
.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002271028

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Positionen und Funktionen der Komponenten

Headset

1. Luftéffnungen (links, rechts)
2. Flexibler Clip (links, rechts)
3. Ohrschellenkorper (groR) (links, rechts)

4. Tastpunkt
Auf der linken Seite der Headset-Einheit befindet sich ein flihlbarer Punkt.

5. Mikrofone (links, rechts)

6. Ohrschellenkorper (klein) (links, rechts)
7. Ladeanschliisse (links, rechts)

8. Markierung © (links)

9. Markierung ® (rechts)

10. Integrierte Antennen (links, rechts)
Eine Bluetooth-Antenne ist sowohl in der linken als auch in der rechten Einheit des Headsets integriert.

14



Ladeetui

L g

1. Deckel des Ladekoffers
2. Ladeanschlisse (links, rechts)

3. Anzeige (griin/orange/blau)

Zeigt die verbleibende Akkuladung der Headset-Einheiten und der Ladehdille, den Ladestatus oder den Status des
Kopplungsmodus an.

4. Seriennummer
Befindet sich an der Unterseite des Ladeetuis.

5. Kopplungs-/Riicksetz-/Initialisierungstaste
Zum Wechseln in den Kopplungsmodus bzw. zum Zurticksetzen oder Initialisieren des Headsets.

6. USB Type-C®-Anschluss

Laden Sie sowohl das Headset als auch das Ladeetui mit einer der folgenden Methoden mit einem handelstblichen
USB-Typ-C-Kabel auf.

Verbinden Sie den Ladekoffer mit einem Computer
Schlieen Sie das Ladegerat mit einem handelstblichen USB-Netzadapter an eine Steckdose an.

Verwandtes Thema
Hinweise zur Anzeige

Prufen der Akkurestladung

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089777
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Hinweise zur Anzeige

Die Anzeige am Ladeetui informiert Sie Giber verschiedene Status des Headsets/Ladeetuis.
@ : Schaltet sich grin ein

@ : Schaltet sich orange ein

@ : Schaltet sich in Blau ein

-: Schaltet aus

Anzeige der Akkurestladung

Wenn beide Headset-Einheiten in der Ladetasche aufbewahrt werden, zeigt die Anzeige den Akkustand der Headset-
Einheit an, die die geringere verbleibende Akkuladung zwischen der linken und der rechten Einheit aufweist.

Wenn entweder das linke oder das rechte Headset in der Ladetasche aufbewahrt wird, zeigt die Anzeige die
verbleibende Akkuladung des in der Ladetasche aufbewahrten Headsets an.

Wenn beide Headset-Einheiten aus der Ladehtille genommen werden, zeigt die Anzeige die verbleibende Akkuladung
der Ladehdlle an.

Die verbleibende Akkuladung wird bei den folgenden Aktionen angezeigt. Die verbleibende Akkuladung kann anhand der
angezeigten Informationen Uberprift werden.

Wenn der Deckel des Ladekoffers geodffnet wird

Wenn der Deckel des Ladekoffers geschlossen ist

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen und das USB-Typ-C-Kabel abgetrennt ist
Wenn Sie das Headset aus der Ladeschale nehmen

Wenn Sie die Headset-Einheiten in die Ladehdlle legen

Die Anzeige leuchtet etwa 6 Sekunden lang griin auf.

Wenn das Headset in der Ladetasche aufbewahrt wird und die verbleibende Akkuladung des Headsets 95 % oder
mehr betragt

Wenn das Headset nicht in der Ladetasche aufbewahrt wird und die verbleibende Akkuladung der Ladetasche 31 %
oder mehr betragt

Die Anzeige leuchtet etwa 6 Sekunden lang orange auf.
Wenn das Headset in der Ladetasche aufbewahrt wird und die verbleibende Akkuladung des Headsets zwischen
94% und 1% liegt

Die Anzeige blinkt wiederholt 3 Mal langsam orange.
Wenn das Headset nicht in der Ladetasche aufbewahrt wird und die verbleibende Akkuladung der Ladetasche
zwischen 30% und 1% liegt

Die Anzeige schaltet sich aus.

17



Wenn das Headset in der Ladetasche aufbewahrt wird und die verbleibende Akkuladung des Headsets weniger als
1% betragt

Wenn das Headset nicht in der Ladetasche aufbewahrt wird und die verbleibende Akkuladung der Ladetasche
weniger als 1% betragt

Ladestatus

Die Anzeige leuchtet orange.

Beim Laden des Headsets
Beim Aufladen des Ladekoffers

Die Anzeige leuchtet etwa 1 Minute lang orange und erlischt dann.
G - - -

Wenn der Akku vollstandig geladen ist, wenn der Ladevorgang bei den Headset-Einheiten/beim Ladeetui gestartet
wird

Die Anzeige schaltet sich aus.

Wenn der Akku vollstandig geladen und der Ladevorgang abgeschlossen ist

Die Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs orange. Die Anzeige schaltet sich fiir
etwa 0,5 Sekunden aus und leuchtet dann wieder orange auf.

Wahrend des Ladens, wenn der Deckel des Ladekoffers gedffnet oder geschlossen wird
Wenn das Headset auf die Ladeschale gestellt oder aus ihr genommen wird

Die Anzeige blinkt wiederholt zweimal orange im Abstand von etwa 1 Sekunde.
©-0----0-0----0-0-——-

Wenn die Ladetemperatur abnormal ist

Die Anzeige blinkt wiederholt langsam orange in einem Intervall von etwa 0,5
Sekunden.

Wenn beim Laden ein Fehler auftritt und das Laden nicht mdglich ist

Die Anzeige blinkt wiederholt 3-mal orange in einem Intervall von etwa 1,3 Sekunden.
0-0-0----0-0-0-—--
Wenn das linke und das rechte Headset falsch gekoppelt sind
Bluetooth-Verbindungsstatus

Die Anzeige blinkt wiederholt zweimal blau.

Im Pairing-Modus
Die Anzeige blinkt 10 Mal blau.

18



Wenn der Verbindungsvorgang abgeschlossen ist:
Sie zeigt an, wenn eine oder beide Headset-Einheiten in der Ladetasche aufbewahrt werden.

Sonstiges

Die Anzeige blinkt wiederholt bis zu 5 Sekunden lang in einem Intervall von ca. 0,7
Sekunden orangefarben.

Wenn das Headset bereit ist, den Reset-Vorgang zu starten
Wenn das Headset bereit ist, den Initialisierungsprozess zu beginnen

Ausflhrliche Informationen finden Sie unter ,Zurlicksetzen des Headsets" oder ,Initialisieren des Headsets zum
Wiederherstellen der Werkseinstellungen®.

Die Anzeige blinkt 4 Mal griin in einem Intervall von etwa 0,3 Sekunden.
o-0-0-0-
Wenn der Initialisierungsprozess abgeschlossen ist

Far ausfuhrliche Informationen siehe ,Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen®.

Verwandtes Thema
Aufladen
Prufen der Akkurestladung
So halten Sie die Software auf dem neuesten Stand (zur komfortablen Nutzung des Headsets)
Zurlcksetzen des Headsets

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts iberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089806

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Tragen des Headsets

o Uberpriifen Sie die L-Markierung und die R-Markierung an den Headset-Einheiten.

Der mit der L-Markierung ist fir das linke Ohr und der mit der R-Markierung fir das rechte Ohr. Auf der linken
Headset-Einheit befindet sich ein taktiler Punkt (A).

) o

A

LN

oy

9 Driicken Sie das Headset mit Ihren Fingern zusammen.

Halten Sie das Headset so, dass der (kleine) Blgel (B) zur Gehdrgangsseite zeigt.

IS

9 Klemmen Sie das Headset an die AuBenseite lhres Ohrs, um es aufzusetzen.

Ziehen Sie sanft an Ihrem Ohrlappchen und klemmen Sie das Headset an den dinnen Rand Ihres Ohrs, ahnlich
wie beim Anlegen einer Ohrmuschel.

‘, Stellen Sie das Headset auf Ihre bevorzugte Position ein.

20



Wenn das Headset nicht sicher auf Ihrem Ohr sitzt, befestigen Sie den mitgelieferten polster zur anpassung an dem
flexiblen Clip des Headsets.

Die Auswirkungen der Position des Headsets auf die Klangqualitat, die Lautstarke und
die Qualitat der Anrufe

Die Position des Headsets beeinflusst die Klangqualitat, die Lautstarke und die Gesprachsqualitat. Wenn das Headset
nicht richtig positioniert ist, haben Sie moglicherweise das Gefiihl, dass die Klangqualitat nicht optimal ist, oder es gibt
einen Lautstarkeunterschied zwischen den beiden Headset-Einheiten.

Wenn dies der Fall ist, lesen Sie Schritt 4 und stellen Sie das Headset so ein, dass die Klangqualitat optimal ist und die
Lautstarke zwischen beiden Headsets ausgeglichen ist.

Das Anbringen und Abnehmen des mitgelieferten polster zur anpassung kann dazu beitragen, den Sitz des Headsets zu
verbessern.

Info zum Bedienungsanleitungsvideo

Sehen Sie sich das Video an, um zu erfahren, wie Sie das Headset auf Ihre Ohren setzen. Audioerklarungen sind nicht
verflgbar.

Modelle fur Lander und Regionen aufter dem chinesischen Festland und Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0100/h_zz/

Modelle fur das chinesische Festland:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0100/zh-cn/

Modelle fur Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0100/ja/

Tipp

Sie kdnnen Musik abspielen sowie Anrufe tatigen und entgegennehmen, auch wenn Sie nur ein Headset im Ohr tragen.

Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App
Befestigen Sie die polster zur anpassung

Verwenden von nur einer Headset-Einheit

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002089771

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verwenden von nur einer Headset-Einheit

Sie kdnnen eine Headset-Einheit aus dem Ladeetui nehmen und die Headset-Einheit separat verwenden.
In diesem Fall schaltet sich nur die aus dem Ladeetui herausgenommene Headset-Einheit ein.

Wenn Sie die andere Headset-Einheit aus dem Ladeetui herausnehmen

Die Verbindung zwischen der linken und rechten Headset-Einheit wird automatisch hergestellt und Sie héren Musik oder
andere Audioinhalte Uber beide Headset-Einheiten.

Zuweisen von Funktionen fiir die linke und rechte Headset-Einheit

Je nach der Headset-Einheit, die Sie tragen, sind werkseitig moglicherweise nicht alle Funktionen verflgbar. In diesem
Fall kdnnen Sie die Funktionszuweisungen fiir die linke und rechte Einheit des Headsets mit der “Sound Connect” App.

Tipp

In den Werkseinstellungen ist die Musikwiedergabefunktion der rechten Headset-Einheit zugewiesen.
Wenn Sie nur das Headset auf der rechten Seite verwenden, konnen Sie Musik abspielen, indem Sie darauf tippen.
Wenn Sie nur die linke Headset-Einheit verwenden, bedienen Sie das angeschlossene Gerat zur Musikwiedergabe.

Wenn Sie nur mit einem Headset héren, hdren Sie einen monauralen Ton, bei dem der linke und der rechte Kanal gemischt sind.

Sie kénnen auch im Freisprechbetrieb telefonieren, wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden. Wenn ein Anruf eingeht,
nehmen Sie den Anruf mit der Headset-Einheit entgegen, die Sie gerade verwenden. Wenn Sie beim Telefonieren Uber eine
Headset-Einheit die andere Headset-Einheit aus dem Ladeetui herausnehmen, konnen Sie Uiber beide Headset-Einheiten
sprechen.

Digital assistant kann der linken oder der rechten Headset-Einheit zugewiesen werden. Wenn Digital assistant dem Headset
zugewiesen ist und Sie nur eine Headset-Einheit verwenden, verwenden Sie die Headset-Einheit, der Digital assistant
zugewiesen ist.

Tencent Xiaowei/QQ Music kann der linken oder der rechten Headset-Einheit zugewiesen werden. Wenn Sie nur ein Headset
verwenden, verwenden Sie das Headset, dem Tencent Xiaowei/QQ Music zugewiesen.

Hinweis

Wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden, setzen Sie die andere Headset-Einheit unbedingt in das Ladeetui ein.

Wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden, weisen die linke und die rechte Einheit des Headsets unter Umsténden eine
unterschiedliche Akkurestladung auf.
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Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App
Steuerung des Audiogerats (Bluetooth-Verbindung)

Anruf-Funktionen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002089758

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Uber Zapfwellensteuerungen

Tippen Sie auf den flexiblen Clip (A) oder das Gehause der Ohrmuschel (gro3) (B), um Funktionen wie
Musikwiedergabe, Telefonanrufe oder das Andern der Einstellung des Hérmodus zu steuern.
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|

Verwenden Sie die Fingerkuppe Ihres Zeigefingers, um das Headset anzutippen.

Hauptfunktionen

Links

Zweimal tippen So wechseln Sie zwischen den Hormodi

Entgegennehmen oder Beenden eines Anrufs
3-mal tippen Zu verwenden Quick Access (Einstellungen in der “Sound
Connect” App sind erforderlich)

Mindestens 5-mal

. Verringern der Lautstarke
tippen

Tipp
Wenn das Headset nicht auf das Antippen reagiert, Giberpriifen Sie Folgendes.

Stellen Sie sicher, dass Sie fest klopfen
Leichte Berlihrungen werden méglicherweise nicht erkannt.
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Wiedergeben oder Anhalten von
Musik

Entgegennehmen oder Beenden
eines Anrufs

So springen Sie zum Anfang des
nachsten Titels

Erhohen der Lautstarke



Prifen Sie, ob die Abstande zwischen den Anzapfungen zu lang oder zu kurz sind.

Wenn Sie mehrmals auf das Headset tippen, tippen Sie es schnell mit einem Abstand von etwa 0,2 Sekunden zwischen den
einzelnen Berlhrungen an.

Prifen Sie, ob die Starke, die Position und die Richtung des Klopfens Gbereinstimmen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Headset oder Ihr Ohr nicht berlihren, bevor oder nachdem Sie den Klopfvorgang
ausfuihren.

Wenn das Headset nicht reagiert, warten Sie langer als eine Sekunde, bevor Sie erneut tippen.

Sie kénnen die Funktionszuweisungen fir die linke und rechte Headset-Einheit mit der “Sound Connect” App.

Wenn Sie die Ersteinstellungen fir Google Gemini auf Ihrem Smartphone vornehmen, kénnen sich die Funktionszuweisungen fur

Tippaktionen automatisch andern.
Uberpriifen Sie die Funktionszuweisungen zum Headset mit der “Sound Connect” App.

Wenn Sie die Ersteinstellungen fiir Tencent Xiaowei auf Ihrem Smartphone vornehmen, kénnen sich die Funktionszuweisungen

fur das Headset automatisch éandern.
Uberpriifen Sie die Funktionszuweisungen zum Headset mit der “Sound Connect” App.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002271029

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Aufladen

Das Headset und das Ladeetui enthalten integrierte Lithium-lonen-Akkus. Laden Sie das Headset vor der
Inbetriebnahme mit einem handelsiblichen USB Type-C-Kabel.

2]

0 Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein.

Setzen Sie die linke Headset-Einheit wieder in die linke Offnung des Ladekastens ein. Setzen Sie die rechte
Headset-Einheit wieder in die rechte Offnung des Ladekastens ein. Auf der linken Seite der Headset-Einheit
befindet sich ein fuhlbarer Punkt.

Wenn Sie das Headset wieder in die Ladeschale legen, setzen Sie zuerst das Gehause der Ohrmuschel (klein) ein.
Die beiden Headset-Einheiten werden durch den eingebauten Magnet in die richtige Position im Ladeetui gebracht.

Wenn der Akku des Ladekoffers noch Energie hat, leuchtet die Anzeige am Ladekoffer etwa 6 Sekunden lang
orange oder grin auf.
Das Laden des Headsets beginnt. SchlieRen Sie den Ladeetui-Deckel.
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Wenn die Headset-Einheiten nicht richtig mit dem Ladegerat verbunden sind, werden sie mdglicherweise nicht
geladen.

Vergewissern Sie sich, dass das Headset sicher in das Ladeetui eingesetzt ist.

Schliefen Sie das Ladeetui an eine Netzsteckdose an.

Verwenden Sie ein handelsibliches USB Type-C-Kabel und ein handelsubliches USB-Netzteil (A).
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Der Ladevorgang am Headset und Ladeetui beginnt. Die Anzeige auf dem Ladekoffer leuchtet orange.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt die Anzeige am Ladeetui.
Lésen Sie das USB-Type-C-Kabel.

Hinweise zur Ladedauer
Die Ladedauer bis zum vollstandigen Aufladen des Headsets und des Ladeetuis betragt etwa 3 Stunden (*).

(*) Zeit, die benétigt wird, um die leere Batterie auf ihre volle Kapazitat aufzuladen. Die Ladedauer variiert je nach den Betriebsbedingungen.
Laden des Headsets unterwegs

Das Ladeetui verflgt tber einen integrierten Akku. Laden Sie das Ladeetui im Voraus auf, damit Sie das Headset
unterwegs aufladen kdnnen, wenn keine Netzstromversorgung vorhanden ist.
Die Ladedauer bis zum vollstandigen Aufladen der linken und rechten Headset-Einheit betragt etwa 1,5 Stunden.

Systemvoraussetzungen fiir das Laden des Akkus iiber USB

USB-Netzteil
Handelslbliches USB-Netzteil mit einer Ausgangsstromstarke von mindestens 0,5 A (500 mA)

USB-Kabel
Handelstbliches USB Type-C-Kabel (konform mit USB-Standards)

Computer
Der Computer sollte standardmaRig mit einem USB-Anschluss ausgestattet sein.

Es besteht keine Garantie, dass der Betrieb mit allen Computern funktioniert.
Die Arbeitsablaufe auf einem selbstgebauten Computer sind nicht garantiert.

Tipp

Das Headset kann auch durch Anschluss des Ladeetuis an einen laufenden Computer mithilfe eines handelsiiblichen USB Type-
C-Kabels aufgeladen werden.

Hinweis
Wenn ein USB-Typ-C-Kabel mitgeliefert wird, sollten Sie es verwenden.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie das USB-Typ-C-Kabel.

Das Laden ist je nach Typ des USB-Netzteils unter Umstanden nicht erfolgreich.
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Das Headset kann nicht geladen werden, wenn der Computer in den Standby- (Energiespar-) oder Ruhemodus Ubergeht. Starten
Sie in diesem Fall den Ladevorgang erneut, nachdem Sie die Computereinstellungen geandert haben.

Wenn die linke und die rechte Headset-Einheit aus der Ladeschale genommen werden, Uberpriifen Sie den Status der Anzeige
an der Ladeschale. Wenn die Anzeige des Ladekoffers dreimal langsam orange blinkt, ist die verbleibende Akkuladung des
Ladekoffers gering. Laden Sie das Ladeetui auf.

Wenn die Anzeige am Ladeetui nicht leuchtet, auch wenn die linke und rechte Headset-Einheit aus dem Ladeetui enthommen
werden, ist die Akkuladung des Ladeetuis erschopft. Laden Sie das Ladeetui auf.

Wenn das Headset lange Zeit nicht verwendet wurde, verkirzt sich méglicherweise die Betriebsdauer des Akkus. Allerdings
bessert sich die Akkubetriebsdauer nach mehreren Lade- und Entladezyklen. Wenn Sie das Headset iber einen langen Zeitraum
aufbewahren, missen Sie den Akku alle 6 Monate aufladen, um eine ibermaRige Entladung zu vermeiden.

Wenn das Headset Uber einen langen Zeitraum nicht verwendet wurde, kann sich die Ladedauer des Akkus erhdhen.

Lassen Sie beim Laden den Ladeetui-Deckel unbedingt geschlossen, damit dem Akku des Ladeetuis nicht unnétigerweise Strom
entzogen wird.

Wenn wahrend des Ladevorgangs ein Problem mit dem Akku des Headsets oder dem Ladeetui auftritt, blinkt die Anzeige am
Ladeetui orange.

Es wird empfohlen, das Gerat an einem Ort mit einer Umgebungstemperatur zwischen 5 °C bis 35 °C. Aufderhalb dieses Bereichs
kann der Akku moglicherweise nicht effizient geladen werden.

Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Sony-Support oder einen Sony-Handler in Ihrer Nahe.

Wenn das Headset liber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, leuchtet die Anzeige am Ladegerat moglicherweise nicht
sofort orange auf, wenn es geladen wird. Warten Sie einen Moment, bis die Anzeige orange leuchtet.

Wenn sich die Betriebsdauer des integrierten Akkus erheblich verkirzt, muss der Akku ausgetauscht werden. Wenden Sie sich an
den Sony-Support oder einen Sony-Handler in Ihrer Nahe.

Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturschwankungen, direktem Sonnenlicht, Feuchtigkeit, Sand oder Staub aus und
schutzen Sie es vor einem elektrischen Schlag. Lassen Sie das Headset niemals in einem geparkten Fahrzeug liegen.

Wenn Sie das Headset an einen Computer anschlieRen, verbinden Sie es unbedingt mit einem USB Type-C-Kabel direkt mit dem
Computer. Bei Verbindung des Headsets liber einen USB-Hub wird der Ladevorgang nicht richtig ausgefiihrt.

Wenn Sie den Ladekoffer kraftig schitteln, horen Sie ein klapperndes Gerdusch. Dieses Gerausch wird durch die Bewegung der
Headset-Einheiten in der Ladeschale verursacht und stellt keine Fehlfunktion dar.

Das Headset und das Ladeetui werden beim Laden mdéglicherweise warm und bleiben dies noch eine Weile nach dem Laden.
Dabei handelt es sich jedoch nicht um eine Fehlfunktion.

Verwandtes Thema
Hinweise zur Anzeige

Prifen der Akkurestladung

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089586

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verfugbare Betriebsdauer

Die verfligbaren Betriebszeiten des voll aufgeladenen Headsets sind wie folgt.

Bluetooth-Verbindung

Dauer der Musikwiedergabe (AAC): Maximal 9 Stunden
Musikwiedergabezeit (SBC): Maximal 8 Stunden

Nach einer Ladedauer von 3 Minuten kann etwa 60 Minuten lang Musik wiedergegeben werden.
Wenn Sie die folgenden Einstellungen in der “Sound Connect” App vornehmen, wird die verfugbare Betriebszeit des
Akkus kurzer als die oben beschriebene.

Equalizer

DSEE™

Service Link

Adaptive Lautstarkeregelung

Wenn Sie die Einstellungen oben gleichzeitig nutzen, verkirzt sich die verfligbare Betriebsdauer des Akkus noch
mehr.

Kommunikationsdauer

Kommunikationszeit: Maximal 4 Stunden

Bereitschaftsdauer
Standby-Zeit: Maximal 15 Stunden

Tipp

Mit der “Sound Connect” App kdnnen Sie Uberpriifen, welcher Codec fur eine Verbindung verwendet wird.

Hinweis

Die Betriebsdauer kann je nach den Einstellungen der Headset-Funktionen und den Nutzungsbedingungen von den Zeitangaben
oben abweichen.

Lassen Sie beim Laden den Ladeetui-Deckel unbedingt geschlossen, damit dem Akku des Ladeetuis nicht unnétigerweise Strom
entzogen wird.

Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App

Unterstitzte Codecs

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089588

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Priufen der Akkurestladung

Sie kdnnen die verbleibende Batterieladung der wiederaufladbaren Batterien im Headset und im Ladeetui tGberprifen.

Prufen der verbleibenden Akkuladung des Headsets

Uberpriifen Sie die Benachrichtigung iiber die Sprachfiihrung

Wenn der Akku schwach wird, wird in den folgenden Fallen die Sprachfiihrung abgespielt.

Wenn Sie das Headset aus der Ladeschale nehmen
Bei Verwendung des Headsets

Wenn die Batterie vollstandig entladen ist, ertont ein Alarm. Die Sprachanweisungen werden abgespielt, dann schaltet
sich das Headset automatisch aus.

Uberpriifen Sie auf lhrem Smartphone

Wenn Sie ein iPhone (i0OS 13 oder héher) verwenden

Wenn das Headset mit einem iPhone Uber eine HFP (Hands-free Profile) Bluetooth-Verbindung mit einem iPhone
verbunden ist, kdnnen Sie die verbleibende Batterieladung des Headsets auf einem iPhone Uberpriifen. Einzelheiten
dazu finden Sie in der mit dem iPhone gelieferten Bedienungsanleitung.

Die angezeigte Restladung kann in manchen Fallen von der tatséchlichen Restladung abweichen. Dies ist eine grobe
Schatzung.

Wenn Sie ein Android™-Smartphone (OS 8.1 oder héher) verwenden

Wenn das Headset Uiber eine Bluetooth-Verbindung mit einem Android-Smartphone verbunden ist HFP Bluetooth-
Verbindung verbunden ist, kdnnen Sie die verbleibende Akkuladung des Headsets auf dem Smartphone tberprufen.
Weitere Einzelheiten finden Sie in der mit dem Android-Smartphone gelieferten Bedienungsanleitung.

Die angezeigte Restladung kann in manchen Fallen von der tatsachlichen Restladung abweichen. Dies ist eine grobe
Schatzung.

Prufen der verbleibenden Batterieladung des Ladekoffers

Wenn beide Headsets aus dem Ladekoffer genommen werden oder wenn der Deckel des Ladekoffers gedtffnet oder
geschlossen wird, ohne dass ein Headset darin aufbewahrt wird, kdnnen Sie die verbleibende Akkuladung des
Ladekoffers Gberprifen.

Die Anzeige auf dem Ladekoffer blinkt wiederholt 3 Mal langsam orange.

Die verbleibende Akkuladung des Ladekoffers betragt etwa 30 % bis 1 %. Das Headset kann in diesem Fall nicht
ausreichend mit dem Ladeetui geladen werden.

Die Anzeige am Ladekoffer leuchtet nicht.

Die verbleibende Batterieladung des Ladekoffers betragt weniger als 1 %. In diesem Fall kann das Headset mit dem
Ladeetui nicht geladen werden.

Tipp
Die linke und die rechte Seite des Headsets weisen je nach Gebrauch unter Umstanden eine unterschiedliche Akkurestladung
auf.
Die verbleibende Akkuladung wird auf dem Smartphone wie folgt angezeigt.
Wenn Sie beide Headset-Einheiten verwenden, wird die verbleibende Akkuladung der Einheit mit der geringeren Akkuladung
angezeigt.
Wenn Sie nur ein Headset verwenden, wird die verbleibende Akkuladung des verwendeten Gerats angezeigt.
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Sie kdnnen auch die verbleibende Akkuladung der Headset-Einheit und der Ladehlle mit der “Sound Connect” App Uberprifen.
Sowohl Android-Smartphones als auch das iPhone unterstitzen diese App.

Hinweis
Wenn das Headset und das Smartphone nicht mit HFPverbunden sind, wird die verbleibende Akkuladung nicht korrekt angezeigt.

Wenn Sie das Headset nur in einer Mehrpunktverbindung mit einem iPhone oder Android-Smartphone mit Media-Audio (A2DP)
verbinden, wird die verbleibende Akkuladung nicht korrekt angezeigt.

Die Akkurestladung wird unmittelbar nach einer Softwareaktualisierung oder wenn das Headset lange Zeit nicht mehr verwendet
wurde, moglicherweise nicht korrekt angezeigt. Laden und entladen Sie den Akku in diesem Fall mehrere Male, um die
Akkurestladung korrekt anzuzeigen.

Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App

Hinweise zur Anzeige

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089590

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Einschalten des Headsets

Wenn das Headset im Ladeetui aufbewahrt wird

o Nehmen Sie die Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein. Die Verbindung zwischen der linken und der rechten Einheit wird
hergestellt.

Wenn Sie nur eine Headset-Einheit aus dem Ladeetui nehmen, schaltet sich nur die herausgenommene Einheit ein.

Wenn das Headset nicht im Ladeetui aufbewahrt wird

Nach 15 Minuten Unterbrechung der Verbindung schaltet sich das Headset automatisch aus. In diesem Fall schalten sich
die Headset-Einheiten auch ein, wenn sie in die Ladeschale gelegt und dann aus der Ladeschale genommen werden.

Wenn das Headset eingeschaltet wird

Wenn Sie das Headset zum ersten Mal nach dem Kauf oder kurz nach der Initialisierung des Headsets einschalten,
wechselt das Headset in den Bluetooth-Kopplungsmodus.

Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App
Verwenden von nur einer Headset-Einheit

Ausschalten des Headsets

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089593

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ausschalten des Headsets

0 Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein.

Setzen Sie die linke Headset-Einheit wieder in die linke Offnung des Ladekastens ein. Setzen Sie die rechte
Headset-Einheit wieder in die rechte Offnung des Ladekastens ein. Auf der linken Seite der Headset-Einheit
befindet sich ein fuhlbarer Punkt.

Wenn Sie das Headset wieder in die Ladeschale legen, setzen Sie zuerst das Gehause der Ohrmuschel (klein) ein.
Die beiden Headset-Einheiten werden durch den eingebauten Magnet in die richtige Position im Ladeetui gebracht.

Wenn der Akku des Ladekoffers noch Energie hat, leuchtet die Anzeige am Ladekoffer etwa 6 Sekunden lang
orange oder griin auf.
Das Laden des Headsets beginnt. SchlieRen Sie den Ladeetui-Deckel.
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Das Headset schaltet sich aus.

Wenn das Headset nicht sofort aufgesetzt wird

Nach 15 Minuten ohne Bluetooth-Verbindung schaltet sich das Headset automatisch aus.

Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein und schlieRen Sie den Ladeetui-Deckel, um das Headset
auszuschalten, bevor es automatisch ausgeschaltet wird.

Schlielen Sie unbedingt den Ladeetui-Deckel, damit dem Akku des Ladeetuis kein Strom entzogen wird.

Tipp

Sie kdnnen das Headset auch mit der “Sound Connect” App.
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Hinweis

Wenn die Akkurestladung des Ladeetuis nicht ausreicht, wird das Headset nicht geladen. Laden Sie das Ladeetui auf.

Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App
Aufladen

Einschalten des Headsets

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089627

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her

Uber die Bluetooth-Funktion Ihres Geréts kdnnen Sie mit dem Headset kabellos Musik héren und freihandig telefonieren.

Kopplung

Um die Bluetooth-Funktion nutzen zu kénnen, missen Sie beide Gerate, die miteinander verbunden werden sollen, im
Voraus registrieren. Dieser Vorgang der Registrierung wird als "Pairing" bezeichnet.
Koppeln Sie das Headset und das Gerat manuell.

Verbindung mit einem gekoppelten Gerat

Wenn ein Gerat einmal gekoppelt wurde, ist es nicht erforderlich, es erneut zu koppeln. Stellen Sie die Verbindung zu
bereits mit dem Headset gekoppelten Geraten mit der beim jeweiligen Gerat erforderlichen Methode her.

Verwandtes Thema
Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem Android-Smartphone
Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem iPhone
Koppeln und Verbinden mit einem Computer (Windows® 11)
Pairing und Verbindung mit einem Computer (Mac)
Pairing und Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat
Verbinden mit einem gekoppelten Android-Smartphone
Verbinden mit einem gekoppelten iPhone
Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Windows 11)
Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Mac)

Verbinden mit einem gekoppelten Bluetooth-Gerat

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002091574

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinden mit der “Sound Connect” App

Starten Sie die “Sound Connect” App auf Ihrem Android-Smartphone/iPhone, um das Headset mit einem Smartphone
oder iPhone zu verbinden.

Sony Sound Connect [@]

Tipp

Um ein zweites oder weiteres Gerat zu koppeln, kann das Headset tber die App “Sound Connect” in den Kopplungsmodus
versetzt werden.

Hinweis

Die Verbindung zwischen dem Headset und einigen Smartphones oder iPhones kann instabil werden, wenn die “Sound Connect”
App. Befolgen Sie in diesem Fall die Anweisungen unter ,Verbinden mit einem gekoppelten Android-Smartphone® oder ,Verbinden
mit einem gekoppelten iPhone®, um die Verbindung zum Headset herzustellen.

Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App
Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem Android-Smartphone
Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem iPhone
Koppeln und Verbinden mit einem Computer (Windows® 11)
Pairing und Verbindung mit einem Computer (Mac)
Verbinden mit einem gekoppelten Android-Smartphone

Verbinden mit einem gekoppelten iPhone

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002091572

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation

36



SONY

Hilfe

Funk-Stereo-Headset

LinkBuds Clip

Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem Android-Smartphone

Das Verfahren zur Registrierung des Gerats, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mochten, wird "Pairing" genannt.
Sie mussen ein Gerat zunachst koppeln, bevor Sie es zusammen mit dem Headset verwenden kdnnen.
Uberpriifen Sie vor Beginn des Betriebsvorgangs Folgendes.

Das Android-Smartphone wird in einem Umkreis von 1 m um das Headset platziert.
Das Headset ist ausreichend geladen.
Die Gebrauchsanweisung fiir das Android-Smartphone liegt vor.

o Uberpriifen Sie den Status des Headsets.

Das Headset wechselt in den folgenden Fallen automatisch in den Pairing-Modus. Fahren Sie mit Schritt 2 fort.
Wenn Sie das Headset nach dem Kauf des Headsets zum ersten Mal mit einem Gerat koppeln
Nach der Initialisierung des Headsets und der Loschung aller Kopplungsinformationen

Wenn Sie ein weiteres Gerat koppeln méchten und das Headset bereits tUiber Kopplungsinformationen fiir andere
Gerate verflgt, fahren Sie mit Schritt 3 fort.

e Nehmen Sie beide Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Das Headset wechselt automatisch in den Kopplungsmodus.

Sie horen einen Benachrichtigungston und die Sprachansage ,Pairing“ (Kopplung) von den Headset-Einheiten
gleichzeitig.

Fahren Sie mit Schritt 4 fort.

G’ Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein. Halten Sie bei offenem Ladeetui-Deckel die
Kopplungstaste an der Riickseite des Ladeetuis mindestens etwa 5 Sekunden lang gedriickt.
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Tipp

Lassen Sie den Ladeetui-Deckel offen. Das Headset wechselt bei geschlossenem Ladeetui-Deckel nicht in den
Kopplungsmodus.

Die Anzeige auf der Ladeschale blinkt zweimal hintereinander blau und das Headset wechselt in den
Kopplungsmodus.
Wenn Sie in den Kopplungsmodus gewechselt sind, kdnnen Sie das Headset aus dem Ladeetui herausnehmen.

Entsperren Sie den Bildschirm des Android-Smartphones, wenn er gesperrt ist.

Wahlen Sie auf dem Bildschirm lhres Android-Smartphones die folgenden Elemente aus.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]
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Wenn ein Passwort (*) eingegeben werden muss, geben Sie ,0000“ ein.

Das Headset und das Smartphone werden gekoppelt und eine Verbindung wird hergestellt.

Wenn das Headset in die Ladeschale gelegt wird, blinkt die Anzeige an der Ladeschale 10 Mal blau.

Wenn beide Headsets aus der Ladeschale genommen werden, hoéren Sie einen Benachrichtigungston, der anzeigt,
dass die Verbindung von beiden Headsets gleichzeitig hergestellt wird. Wenn nur eine Headset-Einheit aus der
Ladeschale genommen wird, horen Sie einen Benachrichtigungston von der entnommenen Headset-Einheit.

Wenn die Gerate nicht verbunden sind, schlagen Sie unter ,Verbinden mit einem gekoppelten Android-Smartphone*
nach.

Wenn [LinkBuds Clip] nicht auf dem Bildschirm lhres Android-Smartphones angezeigt wird, versuchen Sie es erneut
ab Schritt 5.

(*) Ein Passkey kann als "Passcode", "PIN-Code", "PIN-Nummer" oder "Passwort" bezeichnet werden.

Info zum Bedienungsanleitungsvideo

Im Video sehen Sie, wie Sie die Kopplung beim ersten Mal ausfihren. Audioerklarungen sind nicht verfigbar.
Modelle fur Lander und Regionen aufler dem chinesischen Festland und Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/h_zz/

Modelle fur das chinesische Festland:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/zh-cn/

Modelle fur Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/ja/

Tipp
Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten finden Sie in der mit dem Android-Smartphone
gelieferten Bedienungsanleitung.
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Um alle Bluetooth-Kopplungsinformationen zu I6schen, siehe "Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der
Werkseinstellungen".

Hinweis

Wenn die Kopplung nicht innerhalb von 5 Minuten ausgefiihrt werden kann, wird der Kopplungsmodus abgebrochen. Beginnen
Sie in diesem Fall den Vorgang erneut bei Schritt 2 oder Schritt 3.

Einmal gekoppelte Bluetooth-Gerate missen nicht erneut gekoppelt werden, aul3er in den folgenden Fallen:

Wenn Paarungsinformationen geléscht werden, z. B. nach einer Reparatur

Wenn ein 9. Gerat gekoppelt ist

Das Headset kann mit bis zu 8 Geraten gekoppelt werden. Wenn Sie ein 9. Gerat koppeln, werden die Kopplungsinformationen
mit dem altesten Verbindungsdatum und der altesten Uhrzeit mit den Informationen fiir das neue Gerat tiberschrieben.

Wenn die Kopplungsinformationen fir das Headset vom verbundenen Bluetooth-Gerat geléscht wurden
Wenn das Headset initialisiert wird

Alle Kopplungsinformationen werden geldscht. Loschen Sie in diesem Fall die Kopplungsinformationen fur das Headset vom
verbundenen Gerat und flhren Sie die Kopplung erneut durch.

Das Headset kann mit mehreren Geraten gekoppelt werden, Musik kann jedoch nur von jeweils 1 gekoppelten Gerat zur selben
Zeit wiedergegeben werden.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Verbinden mit einem gekoppelten Android-Smartphone
Musik von einem Gerat lber eine Bluetooth-Verbindung anhéren
Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089581

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinden mit einem gekoppelten Android-Smartphone

Entsperren Sie den Bildschirm des Android-Smartphones, wenn er gesperrt ist.

Q Nehmen Sie die Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Wenn das Headset automatisch eine Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Gerat hergestellt hat, héren Sie
einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung von den Headset-Einheiten hergestellt wurde.
Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus auf dem Android-Smartphone. Wenn das Geréat nicht verbunden ist, fahren
Sie mit Schritt 3 fort.

9 Wahlen Sie auf dem Bildschirm lhres Android-Smartphones die folgenden Elemente aus.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]
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Sie horen einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung Uber das Headset hergestellt wurde.

Tipp
Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten finden Sie in der mit dem Android-Smartphone
gelieferten Bedienungsanleitung.

Hinweis

Bei der Verbindung kann [LinkBuds Clip], [LE_LinkBuds Clip] oder beides auf dem Verbindungsgerat angezeigt werden. Wenn
beide angezeigt werden, wahlen Sie [LinkBuds Clip].

Wenn sich das zuletzt verbundene Bluetooth-Gerat in der Nahe des Headsets befindet, kann das Headset durch einfaches
Einschalten des Headsets automatisch eine Verbindung zu diesem Gerat herstellen. Deaktivieren Sie in diesem Fall die
Bluetooth-Funktion des zuletzt verbundenen Gerats oder schalten Sie es aus.

Wenn Sie |hr Android-Smartphone nicht mit dem Headset verbinden kdnnen, 16schen Sie die Headset-Kopplungsinformationen
auf Ihrem Android-Smartphone. Paaren Sie sie dann erneut. Informationen zur Bedienung Ihres Android-Smartphones finden Sie
in der mit dem Android-Smartphone gelieferten Bedienungsanleitung.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem Android-Smartphone
Musik von einem Gerat lber eine Bluetooth-Verbindung anhoéren

Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002091545

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem iPhone

Das Verfahren zur Registrierung des Gerats, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mochten, wird "Pairing" genannt.
Sie mussen ein Gerat zunachst koppeln, bevor Sie es zusammen mit dem Headset verwenden kdénnen.
Uberpriifen Sie vor Beginn des Betriebsvorgangs Folgendes.

Das iPhone wird nicht weiter als 1 m vom Headset entfernt aufgestellt.
Das Headset ist ausreichend geladen.
Die Gebrauchsanweisung fir das iPhone liegt vor.

o Uberpriifen Sie den Status des Headsets.

In den folgenden Fallen wechselt das Headset automatisch in den Kopplungsmodus. Fahren Sie mit Schritt 2 fort.
Wenn Sie das Headset nach dem Kauf des Headsets zum ersten Mal mit einem Gerat koppeln
Nach der Initialisierung des Headsets und der Loschung aller Kopplungsinformationen

Wenn Sie ein weiteres Gerat koppeln mdéchten und das Headset bereits tUiber Kopplungsinformationen fiir andere
Gerate verflgt, fahren Sie mit Schritt 3 fort.

e Nehmen Sie beide Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Das Headset wechselt automatisch in den Kopplungsmodus.

Sie hoéren einen Benachrichtigungston und die Sprachansage ,Pairing“ (Kopplung) von den Headset-Einheiten
gleichzeitig.

Fahren Sie mit Schritt 4 fort.

G’ Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein. Halten Sie bei offenem Ladeetui-Deckel die
Kopplungstaste an der Riickseite des Ladeetuis mindestens etwa 5 Sekunden lang gedriickt.
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Tipp

Lassen Sie den Ladeetui-Deckel offen. Das Headset wechselt bei geschlossenem Ladeetui-Deckel nicht in den
Kopplungsmodus.

Die Anzeige an der Ladeschale blinkt zweimal hintereinander blau und das Headset wechselt in den
Kopplungsmodus.
Wenn Sie in den Kopplungsmodus gewechselt sind, kdnnen Sie das Headset aus dem Ladeetui herausnehmen.

Entsperren Sie den Bildschirm des iPhone, wenn er gesperrt ist.

Gehen Sie auf lhrem iPhone-Bildschirm zu [Settings] und beriihren Sie [Bluetooth].
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Wenn ein Passwort (*) eingegeben werden muss, geben Sie ,0000° ein.

Das Headset und das iPhone werden gekoppelt und miteinander verbunden.

Wenn das Headset in die Ladeschale gelegt wird, blinkt die Anzeige an der Ladeschale 10 Mal blau.

Wenn beide Headsets aus der Ladeschale genommen werden, hoéren Sie einen Benachrichtigungston, der anzeigt,
dass die Verbindung von beiden Headsets gleichzeitig hergestellt wird. Wenn nur eine Headset-Einheit aus der
Ladeschale genommen wird, héren Sie einen Benachrichtigungston von der entnommenen Headset-Einheit.

Wenn die Gerate nicht verbunden sind, schlagen Sie unter ,Verbinden mit einem gekoppelten iPhone* nach.

Wenn [LinkBuds Clip] nicht auf dem Display des iPhone angezeigt wird, versuchen Sie es erneut ab Schritt 5.

(*) Ein Passkey kann als "Passcode", "PIN-Code", "PIN-Nummer" oder "Passwort" bezeichnet werden.

Info zum Bedienungsanleitungsvideo

Im Video sehen Sie, wie Sie die Kopplung beim ersten Mal ausfihren. Audioerklarungen sind nicht verfigbar.
Modelle fur Lander und Regionen aufier dem chinesischen Festland und Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/h_zz/

Modelle fur das chinesische Festland:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/zh-cn/

Modelle fur Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0096/ja/

Tipp
Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten finden Sie in der mit dem iPhone gelieferten
Bedienungsanleitung.

Um alle Bluetooth-Kopplungsinformationen zu I6schen, siehe "Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der
Werkseinstellungen".
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Hinweis

Wenn die Kopplung nicht innerhalb von 5 Minuten ausgefiihrt werden kann, wird der Kopplungsmodus abgebrochen. Beginnen
Sie in diesem Fall den Arbeitsvorgang erneut ab Schritt 2 oder Schritt 3.

Einmal gekoppelte Bluetooth-Gerate missen nicht erneut gekoppelt werden, aufer in den folgenden Fallen:

Wenn Paarungsinformationen geléscht werden, z. B. nach einer Reparatur

Wenn ein 9. Gerat gekoppelt ist

Das Headset kann mit bis zu 8 Geraten gekoppelt werden. Wenn Sie ein 9. Gerat koppeln, werden die Kopplungsinformationen
mit dem altesten Verbindungsdatum und der altesten Uhrzeit mit den Informationen fiir das neue Gerat tiberschrieben.

Wenn die Kopplungsinformationen fir das Headset vom verbundenen Bluetooth-Gerat geléscht wurden

Wenn das Headset initialisiert wird

Alle Kopplungsinformationen werden geldscht. Loschen Sie in diesem Fall die Kopplungsinformationen fur das Headset vom
verbundenen Gerat und flhren Sie die Kopplung erneut durch.

Das Headset kann mit mehreren Geraten gekoppelt werden, Musik kann jedoch nur von jeweils 1 gekoppelten Gerat zur selben
Zeit wiedergegeben werden.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Verbinden mit einem gekoppelten iPhone
Musik von einem Gerat lber eine Bluetooth-Verbindung anhéren
Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089749

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinden mit einem gekoppelten iPhone

Entsperren Sie den Bildschirm des iPhone, wenn er gesperrt ist.

Q Nehmen Sie die Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Wenn das Headset automatisch eine Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Gerat hergestellt hat, héren Sie
einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung von den Headset-Einheiten hergestellt wurde.
Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus auf dem iPhone. Wenn das Gerat nicht verbunden ist, fahren Sie mit Schritt
3 fort.

9 Gehen Sie auf lhrem iPhone-Bildschirm zu [Settings] und beriihren Sie [Bluetooth].
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© Tippen Sie auf [LinkBuds Clip].
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Sie horen einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung Uber das Headset hergestellt wurde.

Tipp

Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten finden Sie in der mit dem iPhone gelieferten
Bedienungsanleitung.

Hinweis

Bei der Verbindung kann [LinkBuds Clip], [LE_LinkBuds Clip] oder beides auf dem Verbindungsgerat angezeigt werden. Wenn
beide angezeigt werden, wahlen Sie [LinkBuds Clip].

Wenn sich das zuletzt verbundene Bluetooth-Gerat in der Nahe des Headsets befindet, kann das Headset durch einfaches
Einschalten des Headsets automatisch eine Verbindung zu diesem Gerat herstellen. Deaktivieren Sie in diesem Fall die
Bluetooth-Funktion des zuletzt verbundenen Gerats oder schalten Sie es aus.

Wenn Sie lhr iPhone nicht mit dem Headset verbinden kénnen, 16schen Sie die Headset-Pairing-Informationen auf lhrem iPhone.
Paaren Sie sie dann erneut. Informationen zur Bedienung Ihres iPhone finden Sie in der mit dem iPhone gelieferten
Bedienungsanleitung.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Kopplung und Herstellen einer Verbindung mit einem iPhone
Musik von einem Gerat tber eine Bluetooth-Verbindung anhoéren
Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089739

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Koppeln und Verbinden mit einem Computer (Windows® 11)

Das Verfahren zur Registrierung des Gerats, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mochten, wird "Pairing" genannt.
Sie mussen ein Gerat zunachst koppeln, bevor Sie es zusammen mit dem Headset verwenden kdénnen.
Uberpriifen Sie vor Beginn des Betriebsvorgangs Folgendes.

Ihr Computer verfligt Gber eine Bluetooth-Funktion, die Verbindungen zur Musikwiedergabe unterstiitzt (A2DP).
Der Computer befindet sich innerhalb einer Entfernung von 1 m zum Headset.

Das Headset ist ausreichend geladen.

Die Betriebsanleitung fir den Computer liegt vor.

Je nach verwendetem Computer muss der integrierte Bluetooth-Adapter moglicherweise eingeschaltet werden. In
den folgenden Fallen lesen Sie bitte die mit lhrem Computer gelieferte Bedienungsanleitung.

Sie wissen nicht, wie Sie den Bluetooth-Adapter einschalten konnen.

Sie méchten wissen, ob Ihr Computer Gber einen integrierten Bluetooth-Adapter verfugt.

Um die Swift Pair-Funktion zu verwenden, klicken Sie auf die folgenden Schaltflachen, Elemente und Schalter, um
die Swift Pair-Funktion zu aktivieren.
[Start]-Taste - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Devices] - [Show natifications to connect using Swift Pair]

Blustooth & davices * Dawicas

(=)

0 Uberpriifen Sie den Status des Headsets.

In den folgenden Fallen wechselt das Headset automatisch in den Kopplungsmodus. Fahren Sie mit Schritt 2 fort.

Wenn Sie das Headset nach dem Kauf des Headsets zum ersten Mal mit einem Gerat koppeln
Nach der Initialisierung des Headsets und dem Léschen aller Kopplungsinformationen

Wenn Sie ein weiteres Gerat koppeln mdchten und das Headset bereits Uber Kopplungsinformationen fir andere
Gerate verflgt, fahren Sie mit Schritt 3 fort.

e’ Nehmen Sie beide Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.
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Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Das Headset wechselt automatisch in den Kopplungsmodus.

Sie héren einen Benachrichtigungston und die Sprachansage ,Pairing“ (Kopplung) von den Headset-Einheiten
gleichzeitig.

Fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein. Halten Sie bei offenem Ladeetui-Deckel die
Kopplungstaste an der Riickseite des Ladeetuis mindestens etwa 5 Sekunden lang gedriickt.
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Tipp

Lassen Sie den Ladeetui-Deckel offen. Das Headset wechselt bei geschlossenem Ladeetui-Deckel nicht in den
Kopplungsmodus.

Die Anzeige an der Ladeschale blinkt zweimal hintereinander blau und das Headset wechselt in den
Kopplungsmodus.
Wenn Sie in den Kopplungsmodus gewechselt sind, kbnnen Sie das Headset aus dem Ladeetui herausnehmen.

Reaktivieren Sie den Computer, wenn sich der Computer im Standby- (Energiespar-) oder Ruhemodus
befindet.

Um die Funktion Swift Pair zu verwenden, fahren Sie mit Schritt 5 fort.
Um die Verbindung ohne die Funktion Swift Pair herzustellen, fahren Sie mit Schritt 6 fort.

Wahlen Sie [Connect] aus dem Popup-Menii, das auf dem Computerbildschirm angezeigt wird.

J

Das Headset und der Computer werden gekoppelt und eine Verbindung wird hergestellt.
Sie horen einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung Uber das Headset hergestellt wurde.
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Klicken Sie auf dem Computerbildschirm auf die Schaltflache [Start] und dann auf [Settings].

e Klicken Sie auf [Bluetooth & devices].
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@ Klicken Sie auf [LinkBuds Clip].

Add a device

ke bure povad S o8 8 B ireed o aed d o onerabld. Selac] & deviete balow 1o
........

Cancsl

Wenn ein Passwort (*) eingegeben werden muss, geben Sie ,0000“ ein.

Das Headset und der Computer werden gekoppelt und eine Verbindung wird hergestellt.

Wenn das Headset in die Ladeschale gelegt wird, blinkt die Anzeige an der Ladeschale 10 Mal blau.

Wenn beide Headsets aus der Ladeschale genommen werden, hoéren Sie einen Benachrichtigungston, der anzeigt,
dass die Verbindung von beiden Headsets gleichzeitig hergestellt wird. Wenn nur eine Headset-Einheit aus der
Ladeschale genommen wird, hdren Sie einen Benachrichtigungston von der entnommenen Headset-Einheit.

Wenn die Gerate nicht verbunden sind, schlagen Sie unter ,Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Windows
11)* nach.

Wenn [LinkBuds Clip] nicht auf dem Bildschirm lhres Computers erscheint, versuchen Sie es erneut ab Schritt 6.

(*) Ein Passkey kann als "Passcode", "PIN-Code", "PIN-Nummer" oder "Passwort" bezeichnet werden.

Tipp

Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten dazu schlagen Sie bitte in der mit dem Computer
gelieferten Bedienungsanleitung nach.

Um alle Bluetooth-Kopplungsinformationen zu I6schen, siehe "Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der
Werkseinstellungen®.

Hinweis

Wenn die Kopplung nicht innerhalb von 5 Minuten ausgefihrt werden kann, wird der Kopplungsmodus abgebrochen. Beginnen
Sie in diesem Fall den Vorgang erneut bei Schritt 2 oder Schritt 3.

Einmal gekoppelte Bluetooth-Gerate missen nicht erneut gekoppelt werden, aufer in den folgenden Fallen:
Wenn Paarungsinformationen geléscht werden, z. B. nach einer Reparatur
Wenn ein 9. Gerat gekoppelt ist
Das Headset kann mit bis zu 8 Geraten gekoppelt werden. Wenn Sie ein 9. Gerat koppeln, werden die Kopplungsinformationen
mit dem altesten Verbindungsdatum und der altesten Uhrzeit mit den Informationen fir das neue Gerat Uberschrieben.
Wenn die Kopplungsinformationen fiir das Headset vom verbundenen Bluetooth-Gerat geléscht wurden
Wenn das Headset initialisiert wird
Alle Kopplungsinformationen werden geloscht. Loschen Sie in diesem Fall die Kopplungsinformationen fiir das Headset vom
verbundenen Gerat und fiihren Sie die Kopplung erneut durch.

Das Headset kann mit mehreren Geraten gekoppelt werden, Musik kann jedoch nur von jeweils 1 gekoppelten Gerat zur selben
Zeit wiedergegeben werden.

Verwandtes Thema

Tragen des Headsets

53



Verwenden von nur einer Headset-Einheit

So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Windows 11)

Musik von einem Gerat lber eine Bluetooth-Verbindung anhéren
Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002095772

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pairing und Verbindung mit einem Computer (Mac)

Das Verfahren zur Registrierung des Gerats, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten, wird "Pairing" genannt.
Sie mussen ein Gerat zunachst koppeln, bevor Sie es zusammen mit dem Headset verwenden kdénnen.

Kompatible Betriebssysteme

macOS (Version 12 oder héher)
Uberpriifen Sie vor Beginn des Betriebsvorgangs Folgendes.

Ihr Computer verfugt tber eine Bluetooth-Funktion, die Verbindungen zur Musikwiedergabe unterstitzt (A2DP).
Der Computer befindet sich innerhalb einer Entfernung von 1 m zum Headset.

Das Headset ist ausreichend geladen.

Die Betriebsanleitung flir den Computer liegt vor.

Je nach verwendetem Computer muss der integrierte Bluetooth-Adapter moglicherweise eingeschaltet werden. In
den folgenden Féllen lesen Sie bitte die mit Inrem Computer gelieferte Bedienungsanleitung.

Sie wissen nicht, wie Sie den Bluetooth-Adapter einschalten kdnnen.

Sie mochten wissen, ob Ihr Computer Gber einen integrierten Bluetooth-Adapter verflgt.

Schalten Sie den Computerlautsprecher ein.

Wenn der Computerlautsprecher ausgeschaltet ist, ist Uber das Headset kein Ton zu hoéren.
®{ : Das Symbol zeigt an, dass der Lautsprecher ausgeschaltet ist.

Das Symbol unten zeigt an, dass der Computerlautsprecher eingeschaltet ist.

$ = ] o) 100% B

o Uberpriifen Sie den Status des Headsets.

In den folgenden Fallen wechselt das Headset automatisch in den Kopplungsmodus. Fahren Sie mit Schritt 2 fort.
Wenn Sie das Headset nach dem Kauf des Headsets zum ersten Mal mit einem Gerat koppeln
Nach der Initialisierung des Headsets und der Loschung aller Kopplungsinformationen

Wenn Sie ein weiteres Gerat koppeln mdéchten und das Headset bereits Uiber Kopplungsinformationen fiir andere
Gerate verflgt, fahren Sie mit Schritt 3 fort.

9 Nehmen Sie beide Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.
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Das Headset wechselt automatisch in den Kopplungsmodus.

Sie héren einen Benachrichtigungston und die Sprachansage ,Pairing“ (Kopplung) von den Headset-Einheiten
gleichzeitig.

Fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein. Halten Sie bei offenem Ladeetui-Deckel die
Kopplungstaste an der Riickseite des Ladeetuis mindestens etwa 5 Sekunden lang gedriickt.

Tipp
Lassen Sie den Ladeetui-Deckel offen. Das Headset wechselt bei geschlossenem Ladeetui-Deckel nicht in den
Kopplungsmodus.

Die Anzeige an der Ladeschale blinkt zweimal hintereinander blau und das Headset wechselt in den
Kopplungsmodus.
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Wenn Sie in den Kopplungsmodus gewechselt sind, kbnnen Sie das Headset aus dem Ladeetui herausnehmen.

Reaktivieren Sie den Computer, wenn sich der Computer im Standby- (Energiespar-) oder Ruhemodus
befindet.

e Wahlen Sie die folgenden Elemente aus dem Dock am unteren Rand lhres Computerbildschirms aus.
[System Preferences] - [Bluetooth]

: das Symbol fiir die Systemeinstellungen
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6 Auf dem [Bluetooth] wahlen Sie [LinkBuds Clip], und klicken Sie dann auf [Connect].

L] Sambih

Bluringit: Or
Torn Bhurtoth 08

S d el 4

-l [T .

—
"
[
|
i
LA IL
S

HzEEEN=
|
L
i
1

[ S BT o ol Eil Bl

Wenn ein Passwort (*) eingegeben werden muss, geben Sie ,0000“ ein.

Das Headset und der Computer werden gekoppelt und eine Verbindung wird hergestellt.

Wenn das Headset in die Ladeschale gelegt wird, blinkt die Anzeige an der Ladeschale 10 Mal blau.

Wenn beide Headsets aus der Ladeschale genommen werden, hoéren Sie einen Benachrichtigungston, der anzeigt,
dass die Verbindung von beiden Headsets gleichzeitig hergestellt wird. Wenn nur eine Headset-Einheit aus der
Ladeschale genommen wird, hdren Sie einen Benachrichtigungston von der entnommenen Headset-Einheit.

Wenn die Gerate nicht verbunden sind, schlagen Sie unter ,Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Mac)*
nach.

Wenn [LinkBuds Clip] nicht auf dem Bildschirm lhres Computers erscheint, versuchen Sie es erneut ab Schritt 5.

(*) Ein Passkey kann als "Passcode", "PIN-Code", "PIN-Nummer" oder "Passwort" bezeichnet werden.

Tipp

Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten dazu schlagen Sie bitte in der mit dem Computer
gelieferten Bedienungsanleitung nach.
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Um alle Bluetooth-Kopplungsinformationen zu I6schen, siehe "Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der
Werkseinstellungen".

Hinweis

Wenn die Kopplung nicht innerhalb von 5 Minuten ausgefiihrt werden kann, wird der Kopplungsmodus abgebrochen. Beginnen
Sie in diesem Fall den Arbeitsvorgang erneut ab Schritt 2 oder Schritt 3.

Einmal gekoppelte Bluetooth-Gerate missen nicht erneut gekoppelt werden, aul3er in den folgenden Fallen:
Wenn Paarungsinformationen geléscht werden, z. B. nach einer Reparatur
Wenn ein 9. Gerat gekoppelt ist
Das Headset kann mit bis zu 8 Geraten gekoppelt werden. Wenn Sie ein 9. Gerat koppeln, werden die Kopplungsinformationen
mit dem altesten Verbindungsdatum und der altesten Uhrzeit mit den Informationen fiir das neue Geréat iberschrieben.
Wenn die Kopplungsinformationen fiir das Headset vom verbundenen Bluetooth-Gerat geléscht wurden
Wenn das Headset initialisiert wird
Alle Kopplungsinformationen werden geldscht. Léschen Sie in diesem Fall die Kopplungsinformationen fir das Headset vom
verbundenen Gerat und fihren Sie die Kopplung erneut durch.

Das Headset kann mit mehreren Geraten gekoppelt werden, Musik kann jedoch nur von jeweils 1 gekoppelten Gerat zur selben
Zeit wiedergegeben werden.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Mac)
Musik von einem Gerat lber eine Bluetooth-Verbindung anhoéren
Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089725

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Windows 11)

Uberpriifen Sie vor Beginn des Betriebsvorgangs Folgendes.

Je nach verwendetem Computer muss der integrierte Bluetooth-Adapter mdglicherweise eingeschaltet werden. In
den folgenden Féllen lesen Sie bitte die mit Inrem Computer gelieferte Bedienungsanleitung.

Sie wissen nicht, wie Sie den Bluetooth-Adapter einschalten konnen.

Sie mochten wissen, ob lhr Computer Gber einen integrierten Bluetooth-Adapter verflgt.

Reaktivieren Sie den Computer, wenn sich der Computer im Standby- (Energiespar-) oder Ruhemodus
befindet.

Nehmen Sie die Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

o

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Wenn das Headset automatisch eine Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Gerat hergestellt hat, hdren Sie
einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung von den Headset-Einheiten hergestellt wurde.
Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus am Computer. Wenn das Gerat nicht verbunden ist, fahren Sie mit Schritt 3
fort.

e, Klicken Sie auf dem Computerbildschirm mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol der
Symbolleiste und wahlen Sie dann [Sound settings].

Troubleshoot sound problems
#3 Open volume mixer

[ #3 Sound settings ]

~ 4 e [J R i a

¢, Auf dem Bildschirm [Sound] Bildschirm die Option [LinkBuds Clip] fiir [Output] und [Input].
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System * Sourd

&

Wenn [LinkBuds Clip] nicht angezeigt wird fir [Output] und [Input] nicht angezeigt wird, fahren Sie mit Schritt 5 fort.

6 Klicken Sie auf [More sound settings].

System » Souwnd

Auf der Registerkarte [Playback ] Registerkarte auf dem Bildschirm [Sound] Bildschirm [LinkBuds Clip] aus
und klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf. Wahlen Sie [Connect] aus dem angezeigten Menii aus.
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Sie hoéren einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung Uber das Headset hergestellt wurde.

0 Auf der Registerkarte [Recording] wahlen Sie [LinkBuds Clip], klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf
und wahlen Sie [Connect] aus dem angezeigten Menii.
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Tipp
=« Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten dazu schlagen Sie bitte in der mit dem Computer
gelieferten Bedienungsanleitung nach.

Hinweis

=« Wenn die Tonqualitat der Musikwiedergabe schlecht ist, tiberprifen Sie, ob die A2DP Funktion, die
Musikwiedergabeverbindungen unterstitzt, in den Computereinstellungen aktiviert ist. Weitere Einzelheiten dazu schlagen Sie
bitte in der mit dem Computer gelieferten Bedienungsanleitung nach.

= Wenn sich das zuletzt verbundene Bluetooth-Gerat in der Nahe des Headsets befindet, kann das Headset durch einfaches
Einschalten des Headsets automatisch eine Verbindung zu diesem Gerat herstellen. Deaktivieren Sie in diesem Fall die
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Bluetooth-Funktion des zuletzt verbundenen Gerats oder schalten Sie es aus.

Wenn Sie lhren Computer nicht mit dem Headset verbinden kénnen, I6schen Sie die Headset-Kopplungsinformationen auf Ihrem
Computer. Paaren Sie sie dann erneut. Lesen Sie fir die Bedienverfahren am Computer bitte die mit dem Computer gelieferte
Bedienungsanleitung.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Koppeln und Verbinden mit einem Computer (Windows® 11)
Musik von einem Gerat Uber eine Bluetooth-Verbindung anhéren
Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Tatigen eines Videoanrufs auf dem Computer

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002095771

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Mac)

Kompatible Betriebssysteme

macOS (Version 12 oder hdher)
Uberpriifen Sie vor Beginn des Betriebsvorgangs Folgendes.

Je nach verwendetem Computer muss der integrierte Bluetooth-Adapter moglicherweise eingeschaltet werden. In
den folgenden Fallen lesen Sie bitte die mit lhrem Computer gelieferte Bedienungsanleitung.
Sie wissen nicht, wie Sie den Bluetooth-Adapter einschalten konnen.

Sie méchten wissen, ob Ihr Computer Gber einen integrierten Bluetooth-Adapter verfugt.

Schalten Sie den Computerlautsprecher ein.

Wenn der Computerlautsprecher ausgeschaltet ist, ist Uiber das Headset kein Ton zu horen.
®{ : Das Symbol zeigt an, dass der Lautsprecher ausgeschaltet ist.

Das Symbol unten zeigt an, dass der Computerlautsprecher eingeschaltet ist.

.j;%- ':.':5'* q_l o)) 100% [E53)

Reaktivieren Sie den Computer, wenn sich der Computer im Standby- (Energiespar-) oder Ruhemodus
befindet.

g Nehmen Sie die Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Wenn das Headset automatisch eine Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Gerat hergestellt hat, hdren Sie
einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung von den Headset-Einheiten hergestellt wurde.
Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus am Computer. Wenn das Gerat nicht verbunden ist, fahren Sie mit Schritt 3
fort.

e, Wahlen Sie die folgenden Elemente aus dem Dock am unteren Rand lhres Computerbildschirms aus.
[System Preferences] - [Bluetooth]

& : das Symbol fir die Systemeinstellungen
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Sie héren einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung Uber das Headset hergestellt wurde.

Tipp
Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten dazu schlagen Sie bitte in der mit dem Computer
gelieferten Bedienungsanleitung nach.

Hinweis

Wenn die Tonqualitét der Musikwiedergabe schlecht ist, Uberpriifen Sie, ob die A2DP Funktion, die Verbindungen fiir die
Musikwiedergabe unterstutzt, in den Computereinstellungen aktiviert ist. Weitere Einzelheiten dazu schlagen Sie bitte in der mit
dem Computer gelieferten Bedienungsanleitung nach.

Wenn sich das zuletzt verbundene Bluetooth-Gerat in der Nahe des Headsets befindet, kann das Headset durch einfaches
Einschalten des Headsets automatisch eine Verbindung zu diesem Gerat herstellen. Deaktivieren Sie in diesem Fall die
Bluetooth-Funktion des zuletzt verbundenen Geréts oder schalten Sie es aus.

Wenn Sie |hren Computer nicht mit dem Headset verbinden kdnnen, 16schen Sie die Headset-Kopplungsinformationen auf Ihrem
Computer. Paaren Sie sie dann erneut. Lesen Sie fur die Bedienverfahren am Computer bitte die mit dem Computer gelieferte

Bedienungsanleitung.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
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Pairing und Verbindung mit einem Computer (Mac)
Musik von einem Gerat Uber eine Bluetooth-Verbindung anhéren
Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Tatigen eines Videoanrufs auf dem Computer

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Gberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089760

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Pairing und Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat

Das Verfahren zur Registrierung des Gerats, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten, wird "Pairing" genannt.
Sie mussen ein Gerat zunachst koppeln, bevor Sie es zusammen mit dem Headset verwenden kdénnen.
Uberprifen Sie vor Beginn des Betriebsvorgangs Folgendes.

Das Bluetooth-Gerat darf sich nicht weiter als 1 m vom Headset entfernt befinden.
Das Headset ist ausreichend geladen.
Die Betriebsanleitung fiir das Bluetooth-Gerat liegt vor.

o Uberpriifen Sie den Status des Headsets.

In den folgenden Fallen wechselt das Headset automatisch in den Kopplungsmodus. Fahren Sie mit Schritt 2 fort.
Wenn Sie das Headset nach dem Kauf des Headsets zum ersten Mal mit einem Gerat koppeln
Nach der Initialisierung des Headsets und dem Léschen aller Kopplungsinformationen

Wenn Sie ein weiteres Gerat koppeln méchten und das Headset bereits tUiber Kopplungsinformationen fiir andere
Gerate verflgt, fahren Sie mit Schritt 3 fort.

e Nehmen Sie beide Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Das Headset wechselt automatisch in den Kopplungsmodus.

Sie horen einen Benachrichtigungston und die Sprachansage ,Pairing“ (Kopplung) von den Headset-Einheiten
gleichzeitig.

Fahren Sie mit Schritt 4 fort.

G’ Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein. Halten Sie bei offenem Ladeetui-Deckel die
Kopplungstaste an der Riickseite des Ladeetuis mindestens etwa 5 Sekunden lang gedriickt.
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Tipp

Lassen Sie den Ladeetui-Deckel offen. Das Headset wechselt bei geschlossenem Ladeetui-Deckel nicht in den
Kopplungsmodus.

Die Anzeige auf der Ladeschale blinkt zweimal hintereinander blau und das Headset wechselt in den
Kopplungsmodus.
Wenn Sie in den Kopplungsmodus gewechselt sind, kénnen Sie das Headset aus dem Ladeetui herausnehmen.

Fiihren Sie den Kopplungsvorgang auf dem Bluetooth-Gerat durch, um nach diesem Headset zu suchen.

[LinkBuds Clip] wird in der Liste der erkannten Gerate auf dem Bildschirm des Bluetooth-Geréats angezeigt.
Wenn [LinkBuds Clip] nicht angezeigt wird, versuchen Sie es erneut ab Schritt 2 oder Schritt 3.
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e Wahlen Sie [LinkBuds Clip], das auf dem Bildschirm des Bluetooth-Gerits fiir die Kopplung angezeigt wird.

Wenn ein Passwort (*) eingegeben werden muss, geben Sie ,0000° ein.

(*) Ein Passkey kann als "Passcode", "PIN-Code", "PIN-Nummer" oder "Passwort" bezeichnet werden.

G Stellen Sie die Bluetooth-Verbindung iiber das Bluetooth-Gerit her.

Das Headset und das Bluetooth-Gerat sind miteinander verbunden.

Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, wird bei manchen Geraten automatisch eine Verbindung zum Headset
hergestellt.

Wenn das Headset in die Ladeschale gelegt wird, blinkt die Anzeige an der Ladeschale 10 Mal blau.

Wenn beide Headsets aus der Ladeschale genommen werden, horen Sie einen Benachrichtigungston, der anzeigt,
dass die Verbindung von beiden Headsets gleichzeitig hergestellt wird. Wenn nur eine Headset-Einheit aus der
Ladeschale genommen wird, hdren Sie einen Benachrichtigungston von der entnommenen Headset-Einheit.

Wenn die Gerate nicht verbunden sind, schlagen Sie unter ,Verbinden mit einem gekoppelten Bluetooth-Gerat*
nach.

Tipp
Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten finden Sie in der mit dem Bluetooth-Gerat gelieferten

Bedienungsanleitung.

Um alle Bluetooth-Kopplungsinformationen zu I6schen, siehe "Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der
Werkseinstellungen".

Hinweis

Wenn die Kopplung nicht innerhalb von 5 Minuten ausgefihrt werden kann, wird der Kopplungsmodus abgebrochen. Beginnen
Sie in diesem Fall den Arbeitsvorgang erneut ab Schritt 2 oder Schritt 3.

Einmal gekoppelte Bluetooth-Gerate miissen nicht erneut gekoppelt werden, auler in den folgenden Fallen:

Wenn Paarungsinformationen geldscht werden, z. B. nach einer Reparatur

Wenn ein 9. Gerat gekoppelt ist

Das Headset kann mit bis zu 8 Geraten gekoppelt werden. Wenn Sie ein 9. Gerat koppeln, werden die Kopplungsinformationen
mit dem altesten Verbindungsdatum und der altesten Uhrzeit mit den Informationen fiir das neue Geréat liberschrieben.

Wenn die Kopplungsinformationen fir das Headset vom verbundenen Bluetooth-Gerat geléscht wurden

Wenn das Headset initialisiert wird

Alle Kopplungsinformationen werden geléscht. Léschen Sie in diesem Fall die Kopplungsinformationen fir das Headset vom
verbundenen Gerat und fihren Sie die Kopplung erneut durch.

Das Headset kann mit mehreren Geraten gekoppelt werden, Musik kann jedoch nur von jeweils 1 gekoppelten Gerat zur selben
Zeit wiedergegeben werden.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Verbinden mit einem gekoppelten Bluetooth-Gerat
Musik von einem Gerat Uber eine Bluetooth-Verbindung anhéren
Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089761
68



69



SONY

Hilfe

Funk-Stereo-Headset

LinkBuds Clip

Verbinden mit einem gekoppelten Bluetooth-Gerat

0 Nehmen Sie die Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Wenn das Headset automatisch eine Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Gerat hergestellt hat, héren Sie
einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung von den Headset-Einheiten hergestellt wurde.
Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus des Bluetooth-Gerats. Wenn das Gerat nicht verbunden ist, fahren Sie mit
Schritt 2 fort.

e Stellen Sie die Bluetooth-Verbindung liber das Bluetooth-Gerit her.

Informationen zur Bedienung Ihres Bluetooth-Geréats finden Sie in der mit dem Bluetooth-Gerat gelieferten
Bedienungsanleitung.
Sie horen einen Benachrichtigungston, der anzeigt, dass die Verbindung Uber das Headset hergestellt wurde.

Hinweis

Bei der Verbindung kann [LinkBuds Clip], [LE_LinkBuds Clip] oder beides auf dem Verbindungsgerat angezeigt werden. Wenn
beide angezeigt werden, wahlen Sie [LinkBuds Clip].

Wenn sich das zuletzt verbundene Bluetooth-Gerat in der Nahe des Headsets befindet, kann das Headset durch einfaches
Einschalten des Headsets automatisch eine Verbindung zu diesem Gerat herstellen. Deaktivieren Sie in diesem Fall die
Bluetooth-Funktion des zuletzt verbundenen Gerats oder schalten Sie es aus.

Wenn Sie |hr Bluetooth-Gerat nicht mit dem Headset verbinden kdnnen, I6schen Sie die Headset-Kopplungsinformationen auf
Ihrem Bluetooth-Gerat. Paaren Sie sie dann erneut. Informationen zur Bedienung Ihres Bluetooth-Gerats finden Sie in der mit
dem Bluetooth-Gerat gelieferten Bedienungsanleitung.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Pairing und Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat

Musik von einem Gerat Uber eine Bluetooth-Verbindung anhéren
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» Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine iibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089704
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Verbindung des Headsets mit 2 Geraten gleichzeitig (Mehrpunktverbindung)

Das Headset kann Uber Bluetooth-Verbindungen gleichzeitig mit 2 Geraten verbunden werden, so dass Sie Folgendes
tun kénnen

Warten auf einen eingehenden Anruf bei 2 Smartphones

Sie kdnnen Uber das Headset die auf dem einen Smartphone wiedergegebene Musik héren, an beiden Smartphones
auf einen Anruf warten und das Gesprach bei einem eingehenden Anruf annehmen.

to ¢

Umschalten der Musikwiedergabe zwischen 2 Geraten

Sie kdnnen die Musikwiedergabe von einem Gerat zum anderen wechseln, ohne eine erneute Bluetooth-Verbindung
herzustellen.

Verbinden des Headsets mit 2 Geraten gleichzeitig iiber Bluetooth-Verbindungen

Koppeln Sie das Headset jeweils mit den 2 Geraten.
Bedienen Sie das erste Gerat, um eine Bluetooth-Verbindung mit dem Headset herzustellen.
e Bedienen Sie das zweite Gerat, um eine Bluetooth-Verbindung mit dem Headset herzustellen.

Wenn Sie versuchen, ein gekoppeltes drittes Gerat Uber eine Bluetooth-Verbindung mit einem Headset zu verbinden,
wahrend bereits zwei Gerate Uber Bluetooth-Verbindungen verbunden sind, tritt Folgendes auf.

Die Bluetooth-Verbindung mit dem Gerat, das zuletzt Musik wiedergegeben hat, bleibt bestehen.

Die Bluetooth-Verbindung mit dem anderen Gerat wird unterbrochen.

Dann wird eine Bluetooth-Verbindung zwischen dem dritten Gerat und dem Headset hergestellt.
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Musikwiedergabe, wenn das Headset iiber Bluetooth-Verbindungen mit 2 Geraten
verbunden ist

Wenn Sie zur Musikwiedergabe das Headset bedienen, wird die Musik von dem Gerat wiedergegeben wurde, dessen
Musik beim letzten Mal wiedergegeben wurde.

Wenn Sie vom anderen Gerat Musik wiedergeben wollen, stoppen Sie die Musikwiedergabe auf dem aktuellen Gerat
und starten Sie sie durch Bedienen des anderen Gerats.

Wenn Musik auf dem ersten Gerat wiedergegeben wird und Sie das zweite Gerat zum Starten der Musikwiedergabe
bedienen, ist trotzdem weiterhin die Musik vom ersten Gerat Gber das Headset zu héren.

Telefonieren, wenn das Headset iiber Bluetooth-Verbindungen mit 2 Geraten
verbunden ist

Wenn das Headset Uber Bluetooth mit 2 Smartphones gleichzeitig verbunden ist, befinden sich beide Gerate im
Standby-Modus.

Wenn am ersten Gerat ein Anruf eingeht, wird ein Klingelton tiber das Headset ausgegeben. Wenn Sie Uiber das
Headset telefonieren und am zweiten Gerat ein Anruf eingeht, wird ein Klingelton tber das zweite Gerat ausgegeben.
Wenn Sie den Anruf am ersten Gerat beenden, ist der Klingelton vom zweiten Gerat tGber das Headset zu horen.

Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Musik von einem Gerat lber eine Bluetooth-Verbindung anhéren
Steuerung des Audiogerats (Bluetooth-Verbindung)
Entgegennehmen eines Anrufs

Anruf-Funktionen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002096279

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Trennen Sie die Bluetooth-Verbindung, indem Sie das Bluetooth-Gerat bedienen.

Sie héren einen Benachrichtigungston vom Headset, der anzeigt, dass die Verbindung getrennt wurde.

e Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein und schlieBen Sie den Ladeetui-Deckel.

Setzen Sie die linke Headset-Einheit wieder in die linke Offnung des Ladekastens ein. Setzen Sie die rechte
Headset-Einheit wieder in die rechte Offnung des Ladekastens ein. Auf der linken Seite der Headset-Einheit
befindet sich ein fuhlbarer Punkt. Die beiden Headset-Einheiten werden durch den eingebauten Magnet in die
richtige Position im Ladeetui gebracht.
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Das Headset schaltet sich aus.

Tipp

Wenn Sie die Musikwiedergabe beenden, kann die Bluetooth-Verbindung je nach Bluetooth-Gerat automatisch beendet werden.

Verwandtes Thema

Ausschalten des Headsets

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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Musik von einem Gerat Uber eine Bluetooth-Verbindung anhoren

Uber eine Bluetooth-Verbindung kénnen Sie tber Ihr Headset Musik héren und das Geréat steuern. Priifen Sie, ob lhr
Bluetooth-Gerat die folgenden Profile unterstutzt.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Sie kdnnen Musik in hoher Qualitat drahtlos wiedergeben lassen.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Sie kdnnen die Lautstarke und andere Einstellungen anpassen.

Die Vorgehensweise kann je nach Bluetooth-Gerat variieren. Beachten Sie die mit dem Bluetooth-Gerat gelieferte
Bedienungsanleitung.

Setzen Sie die Headset-Einheiten auf Ihre Ohren.

Unter "Tragen des Headsets" erfahren Sie, wie Sie die Headset-Einheiten auf lhre Ohren setzen.
Verbinden Sie das Headset mit einem Bluetooth-Gerét.

9 Bedienen Sie das Bluetooth-Gerat, um die Wiedergabe zu starten, und stellen Sie die Lautstarke auf einen
moderaten Pegel ein.

Passen Sie die Position der Ohrmuschel (klein) am Headset an, um eine optimale Klangqualitat zu erzielen.

a Tippen Sie auf die linke oder rechte Einheit des Headsets, um die Lautstarke einzustellen.

Erhohen Sie die Lautstarke: Tippen Sie wahrend der Musikwiedergabe finfmal oder 6fter schnell auf die rechte
Headset-Einheit, wobei der Abstand zwischen den Beruhrungen etwa 0,2 Sekunden betragt.

" T

Wenn Sie wiederholt auf das Headset tippen, ertdont ein Benachrichtigungston und die Lautstarke erhoht sich
alle 0,4 Sekunden um eine Stufe, unabhangig davon, wie oft Sie tippen.

Verringern Sie die Lautstarke: Tippen Sie wahrend der Musikwiedergabe fliinfmal oder 6fter schnell auf die linke
Headset-Einheit mit einem Abstand von hochstens 0,2 Sekunden zwischen den einzelnen Berlhrungen.
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Wenn Sie wiederholt auf das Headset tippen, ertdnt ein Benachrichtigungston und die Lautstarke wird alle 0,4
Sekunden um eine Stufe verringert, unabhangig davon, wie oft Sie tippen.

Wenn die Lautstarke auf den niedrigsten bzw. den hochsten Wert eingestellt wird, ertont ein akustisches Signal.

Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie unter "Uber Zapfwellensteuerungen"”.

Tipp
Das Headset unterstiitzt SCMS-T Inhaltsschutz. Sie kdnnen Musik und andere Audiodateien Uber das Headset von einem Gerat
wie z. B. einem tragbaren Fernsehgerat genieRen, das den SCMS-T Inhaltsschutz unterstitzt.

Je nach Bluetooth-Gerat kann es erforderlich sein, die Lautstarke anzupassen oder die Audioausgabe am Gerat einzustellen.

Die Lautstarke kann auch in der “Sound Connect” App.
Die Headset-Lautstarke wahrend eines Anrufs und wahrend der Musikwiedergabe ist jeweils unabhangig einstellbar. Auch wenn
Sie die Lautstarke wahrend die Musikwiedergabe andern, andert sich die Lautstarke eines Anrufs nicht.

Sie konnen auch Musik horen, indem Sie nur eine Headset-Einheit aus der Ladeschale nehmen und sie auf lhr Ohr setzen.
Wenn Sie nur mit einem Headset Musik hoéren, konnen Sie mit beiden Headsets Musik horen, wenn Sie das andere Headset an
das andere Ohr halten.

Hinweis
Wenn keine Musik wiedergegeben wird, kdnnen Sie die Lautstarke am Headset nicht einstellen.

Wenn die Kommunikationsbedingungen schlecht sind, kann es sein, dass das Bluetooth-Gerat als Reaktion auf das
Betriebsverfahren des Headsets nicht funktioniert.

Wenn Sie sich Sorgen um die Klangqualitdt machen, stellen Sie das Headset auf eine Position ein, in der die Klangqualitat am
besten ist.

Wenn Sie einen Lautstarkeunterschied zwischen den beiden Headset-Einheiten feststellen, stellen Sie das Headset so ein, dass
die Lautstarke auf beiden Seiten ausgeglichen ist.

Verwandtes Thema
Tragen des Headsets
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
Uber Zapfwellensteuerungen
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her

Steuerung des Audiogerats (Bluetooth-Verbindung)

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002089620

77



78



SONY

Hilfe

Funk-Stereo-Headset

LinkBuds Clip

Steuerung des Audiogerats (Bluetooth-Verbindung)

Wenn |hr Bluetooth-Gerat die Betriebsfunktion AVRCP Profil unterstiitzt, stehen lhnen die folgenden
Bedienungsverfahren zur Verfligung. Die verfugbaren Funktionen kdnnen je nach Bluetooth-Geréat variieren, lesen Sie
daher die mit dem Geréat gelieferte Bedienungsanleitung.

Sie kdnnen das Headset auf der rechten Seite verwenden, um die folgenden Bedienvorgange durchzufiihren.

(R

Wiedergabe/Pause: Tippen Sie zweimal schnell im Abstand von ca. 0,2 Sekunden auf die Headset-Einheit.

Springen Sie zum Anfang des nachsten Titels: Tippen Sie dreimal schnell im Abstand von ca. 0,2 Sekunden auf die
Headset-Einheit.

Erhdhen Sie die Lautstarke: Tippen Sie wahrend der Musikwiedergabe 5 oder mehr Mal schnell auf die Headset-
Einheit mit einem Abstand von etwa 0,2 Sekunden zwischen den Berihrungen.

Wenn Sie wiederholt auf das Headset tippen, ertdnt ein Benachrichtigungston und die Lautstarke erhéht sich alle 0,4
Sekunden um eine Stufe, unabhangig davon, wie oft Sie tippen.

Wenn die Lautstarke den Hochstwert erreicht, ertont ein Alarm.

Mit der linken Headset-Einheit kdnnen Sie die folgenden Bedienvorgange durchfihren.

Wechseln Sie den Hormodus: Tippen Sie wahrend der Musikwiedergabe zweimal schnell im Abstand von ca. 0,2
Sekunden auf die Headset-Einheit.

Die Modi wechseln in der Reihenfolge Standard, Sprachverstarkung und Geraduschdammung.

Quick Access: Tippen Sie dreimal schnell im Abstand von ca. 0,2 Sekunden auf die Headset-Einheit. Einstellungen in
der “Sound Connect” App sind erforderlich.

Verringern Sie die Lautstarke: Tippen Sie wahrend der Musikwiedergabe 5 oder mehr Mal schnell auf die Headset-
Einheit mit einem Abstand von etwa 0,2 Sekunden zwischen den Berihrungen.

Wenn Sie wiederholt auf das Headset tippen, ertdont ein Benachrichtigungston und die Lautstarke wird alle 0,4
Sekunden um eine Stufe verringert, unabhangig davon, wie oft Sie tippen.

Wenn die Lautstarke das Minimum erreicht, ertont ein Alarm.

79



Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie im Abschnitt "Uber Zapfwellensteuerungen"”.

Hinweis
Wenn keine Musik wiedergegeben wird, kdnnen Sie die Lautstarke am Headset nicht einstellen.

Wenn die Kommunikationsbedingungen schlecht sind, kann es sein, dass das Bluetooth-Geréat als Reaktion auf das
Betriebsverfahren des Headsets nicht funktioniert.

Die verfugbaren Betriebsverfahren kénnen je nach angeschlossenem Gerat, der Musiksoftware oder der verwendeten App
variieren. In einigen Fallen kann es vorkommen, dass das Gerat anders oder gar nicht funktioniert, auch wenn die oben
beschriebenen Bedienvorgange durchgefiihrt werden.

Verwandtes Thema

Uber Zapfwellensteuerungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts (iberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002091570

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Umschalten der Toneinstellungen je nach Inhalt oder Nutzungsszenario (Hormodus)

Wenn das Headset Uber Bluetooth verbunden ist, kdnnen Sie Musik in einem Hérmodus genief3en, der auf den
Wiedergabeinhalt oder die Nutzungssituation abgestimmt ist. Die Hormodi kénnen einfach Gber die Bedienelemente des
Headsets umgeschaltet werden.

Setzen Sie die Headset-Einheiten auf Ihre Ohren.

Siehe "Tragen des Headsets".

e Tippen Sie zweimal auf die linke Headset-Einheit, um den Hormodus zu wechseiln.

Jedes Mal, wenn die Headset-Einheit zweimal angetippt wird, wechseln die Einstellungen wie folgt.
Jedes Mal, wenn die Einstellung geandert wird, héren Sie eine Sprachanweisung und einen Benachrichtigungston.

Standard: Eine Einstellung, die fiir eine breite Palette von Inhalten und Nutzungsszenarien geeignet ist.
Sprachverstarkung: Eine Einstellung, um die Lautstarke der Stimme im Inhalt zu erhéhen.
Leckgerausch-Reduzierung: Eine Einstellung zur Verringerung der Schallabstrahlung in die Umgebung.

Tipp

Sie konnen die Hérmodi auch tber die “Sound Connect” App.

Hinweis

Die Einstellung des Hérmodus bleibt auch nach dem Ausschalten des Headsets erhalten. Wenn das Headset eingeschaltet ist,
kénnen Sie den Klang mit der gleichen Einstellung geniel3en.

Die Einstellung fir den Hormodus ist wahrend eines Anrufs deaktiviert.

Wenn Sie die Einstellungen mit der Taste "Change the tap operation function" andern, kann sich die Funktionsweise andern, und
einige Funktionen sind mdglicherweise nicht verfugbar.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002271030
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Uber 360 Reality Audio

360 Reality Audio ist ein neues Musikerlebnis, das die dreidimensionale Audiotechnologie 360 von Sony nutzt.

Die einzelnen Tonquellen wie Gesang, Chorstimmen und Musikinstrumente werden anhand von Positionsinformationen
in einem kugelférmigen Raum angeordnet.

Die Zuhdrer erleben ein dreidimensionales Klangfeld, als ob sie sich inmitten einer Live-Veranstaltung der Kinstler
befanden.

Nutzungsbedingungen

Laden Sie eine App fiir einen Musik-Streaming-Dienst herunter, die Folgendes unterstitzt 360 Reality Audio auf lhrem
Smartphone oder Tablet mit iOS oder Android unterstitzt. Die App kann kostenpflichtig sein.

Durch die Optimierung des Klangfelds und der akustischen Eigenschaften des Headsets mit der “Sound Connect” App
kénnen Sie ein realistischeres Gefuhl der Realitat geniel3en.

Naheres zu 360 Reality Audio finden Sie auf der folgenden Website:
https://www.sony.net/360RA/

Hinweis

Der Dienst ist in einigen Landern und Regionen nicht verfiigbar.

Verwandtes Thema

Die Verwendung der “Sound Connect” App

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002093115

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verwenden der nahtlosen Wiedergabe mit Lautsprechern (Auto Switch)

Sie kdnnen die kabellose Wiedergabe geniefden, wahrend die Audioausgangsquelle automatisch zwischen dem Headset
und dem Lautsprecher umgeschaltet wird, ohne dass Sie das Headset oder den Lautsprecher bedienen missen.

Die Funktion Auto Switch Funktion erfordert, dass sowohl das Headset als auch der Lautsprecher mit Geraten
kompatibel sind, die Folgendes unterstitzen Auto Switch. Einrichten mit der “Sound Connect” App.

Einzelheiten zu den mit Auto Switch kompatiblen Geraten finden Sie unter der folgenden URL.
https://www.sony.net/asw_comp_hp

Vor dem Gebrauch von Auto Switch stellen Sie Folgendes sicher:

Installieren Sie die “Sound Connect” App auf lhrem Smartphone.
Aktualisieren Sie die Software von Lautsprecher und Headset auf die neueste Version.

0 Koppeln Sie den Auto Switch kompatiblen Lautsprecher mit lhrem Smartphone, auf dem die “Sound
Connect” App installiert hat.

Sind die Gerate bereits gekoppelt, stellen Sie eine Verbindung zwischen dem Lautsprecher und dem Smartphone
her.

Uberpriifen Sie, ob die Bluetooth-Standby-Funktion des Lautsprechers in der “Sound Connect” App
aktiviert ist.

Schalten Sie den Lautsprecher aus.

Verbinden Sie das Headset mit dem Smartphone und befolgen Sie die Bildschirmanweisungen von Auto
Switch, um die Verkniipfung mit dem Lautsprecher zu aktivieren.

Starten Sie die Musikwiedergabe auf lhrem Smartphone.

®—0 00

Starten Sie die Musikwiedergabe auf dem Smartphone, auf dem die “Sound Connect” App installiert ist und die Auto
Switch Einstellungen festgelegt sind.

Wenn Sie das Headset in das Ladeetui einsetzen und ausschalten, wahrend die Musikwiedergabe vom Headset
[auft, wird automatisch zum Lautsprecher als Audioausgabequelle fir die Musikwiedergabe umgeschaltet.

Wenn die Audioausgabequelle nicht wie erwartet umgeschaltet wird, verringern Sie den Abstand zwischen
Lautsprecher und Headset und versuchen Sie es erneut.

Wenn Sie das Headset aufsetzen, wahrend die Musikwiedergabe vom Lautsprecher lauft, wird automatisch zum
Headset als Audioausgabequelle fur die Musikwiedergabe umgeschaltet.

So stellen Sie die Lautstiarke ein

Stellen Sie die Lautstarke wahrend der Wiedergabe am Headset oder Lautsprecher ein. Auch wenn Sie die Lautstarke
andern, wird die Lautstarkeeinstellung am Headset oder Lautsprecher, wo gerade keine Musik wiedergegeben wird, nicht
geandert.

Zum Deaktivieren Auto Switch

Heben Sie den Link auf der “Sound Connect” App. Wenn Sie das Headset oder den verknlipften Lautsprecher
initialisieren, wird die Verkniipfung ebenfalls aufgehoben.
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Tipp

Wenn die Lautsprecherverkniipfung aktiviert ist und Sie die Audioausgabequelle nicht automatisch umschalten wollen, schalten
Sie vorab die Musikwiedergabe am Smartphone in den Pausemodus.

Hinweis

Auto Switch funktioniert nicht bei der Freisprechfunktion des verbundenen Smartphones.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts (iberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002096504

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Entgegennehmen eines Anrufs

Sie kdnnen Uber eine Bluetooth-Verbindung mit einem Smartphone, das die folgenden Bluetooth-Profile unterstitzt,
freihandig telefonieren.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Wenn Ihr Smartphone beides unterstitzt HFP und HSPunterstitzt, stellen Sie es auf HFP.
Der Bedienungsvorgang kann je nach Smartphone variieren. Schlagen Sie in der mit dem Smartphone gelieferten
Bedienungsanleitung nach.

Je nach dem angeschlossenen Gerat oder der Anwendung funktionieren die Funktionen moglicherweise nicht richtig,
auch wenn Sie versuchen, sie mit dem Headset zu bedienen.

Klingelton

Wenn ein Anruf eingeht, wird ein Klingelton Uber das Headset ausgegeben.
Sie horen je nach Smartphone einen der folgenden Klingeltdne.

Am Headset eingestellter Klingelton
Am Smartphone eingestellter Klingelton
Klingelton nur bei einer auf dem Smartphone eingestellten Bluetooth-Verbindung

Verbinden Sie das Headset zuvor iiber eine Bluetooth-Verbindung mit einem Smartphone.

9 Wenn Sie einen Klingelton horen, tippen Sie dreimal schnell im Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf die
linke oder rechte Einheit des Headsets, um den Anruf entgegenzunehmen.

x31

Die Stimme ist Uber das Headset zu héren.

Wenn wahrend der Musikwiedergabe ein Anruf eingeht, wird die Wiedergabe automatisch unterbrochen und Sie
héren einen Klingelton Uber das Headset.

Wenn die Wiedergabe nicht angehalten wird, pausieren Sie die Wiedergabe manuell Giber das Headset.

Sie kdnnen Uber das Mikrofon (A) an der linken oder der rechten Headset-Einheit sprechen.
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Wenn kein Klingelton iiber das Headset zu héren ist

Das Headset darf nicht mit dem Smartphone verbunden werden tiber HFP oder HSP. Uberpriifen Sie den
Verbindungsstatus am Smartphone.

Bedienen Sie das Smartphone, um die Lautstarke einzustellen.

Wenn Sie das Gesprach beendet haben, tippen Sie dreimal schnell im Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf
die linke oder rechte Einheit des Headsets, um das Gesprach zu beenden.

Wenn Sie einen Anruf wahrend der Musikwiedergabe entgegengenommen haben, wird die Musikwiedergabe
automatisch fortgesetzt, sobald der Anruf beendet wurde.

Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie im Abschnitt "Uber Zapfwellensteuerungen"”.

Tipp

Wenn Sie einen Anruf Uber ein Smartphone entgegennehmen, kann es vorkommen, dass der Anruf bei einigen Smartphones auf
dem Telefon und nicht auf dem Headset eingeht. Wenn Sie eine HFP Verbindung, leiten Sie den Anruf Gber lhr Smartphone an
das Headset weiter.

Die Lautstarke kann auch in der “Sound Connect” App.
Die Headset-Lautstarke wahrend eines Anrufs und wahrend der Musikwiedergabe ist jeweils unabhangig einstellbar. Wenn Sie
die Lautstarke wahrend eines Anrufs andern, andert sich die Lautstarke der Musikwiedergabe nicht.

Sie kénnen auch im Freisprechbetrieb telefonieren, wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden. Wenn ein Anruf eingeht,
nehmen Sie den Anruf mit der Headset-Einheit entgegen, die Sie gerade verwenden. Wenn Sie beim Telefonieren Uber eine
Headset-Einheit die andere Headset-Einheit aus dem Ladeetui herausnehmen, kdnnen Sie Uiber beide Headset-Einheiten
sprechen.

Hinweis

Je nach dem angeschlossenen Gerat oder der Wiedergabeanwendung wird die Wiedergabe mdglicherweise auch dann nicht
unterbrochen, wenn Sie wahrend der Musikwiedergabe einen eingehenden Anruf erhalten. Wenn Sie wahrend der
Musikwiedergabe einen eingehenden Anruf erhalten, wird die Wiedergabe mdglicherweise nicht automatisch fortgesetzt, selbst
wenn Sie den Anruf beenden.

Verwenden Sie ein Smartphone in einem Abstand von mindestens 50 cm zum Headset. Stérrauschen kann auftreten, wenn sich
das Smartphone zu nahe am Headset befindet.

Die Lautstarke wahrend des Telefonats kann nicht liber das Headset eingestellt werden. Stellen Sie die Lautstarke auf dem
angeschlossenen Gerat oder in der “Sound Connect” App.

Wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden, setzen Sie die andere Headset-Einheit unbedingt in das Ladeetui ein.

Abhangig von den Sprachmerkmalen des Anrufers oder den Umgebungsgerauschen funktioniert die Audiosignalverarbeitung des
Headsets moglicherweise nicht gut und die Anruftonqualitat kann beeintrachtigt sein.

Verwandtes Thema
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Die Verwendung der “Sound Connect” App
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
Uber Zapfwellensteuerungen

So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her

Anrufen
Anruf-Funktionen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts (iberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Anrufen

Sie kdnnen Uber eine Bluetooth-Verbindung mit einem Smartphone, das die folgenden Bluetooth-Profile unterstitzt,
freihandig telefonieren.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Wenn Ihr Smartphone beides unterstitzt HFP und HSPunterstitzt, stellen Sie es auf HFP.
Der Bedienungsvorgang kann je nach Smartphone variieren. Schlagen Sie in der mit dem Smartphone gelieferten
Bedienungsanleitung nach.

Je nach dem angeschlossenen Gerat oder der Anwendung funktionieren die Funktionen moglicherweise nicht richtig,
auch wenn Sie versuchen, sie mit dem Headset zu bedienen.

Verbinden Sie das Headset liber eine Bluetooth-Verbindung mit einem Smartphone.

e Wenn Sie einen Anruf tatigen mochten, miissen Sie lhr Smartphone bedienen.

Wenn Sie einen Anruf tatigen, ist der Wahlton Gber das Headset zu horen.

Wenn Sie einen Anruf wahrend der Musikwiedergabe tatigen, wird die Wiedergabe automatisch unterbrochen.
Wenn die Wiedergabe nicht angehalten wird, pausieren Sie die Wiedergabe manuell Uber das Headset.

Sie kdnnen Uber das Mikrofon (A) an der linken oder der rechten Headset-Einheit sprechen.

Wenn kein Wahlton iiber das Headset zu horen ist

Verwenden Sie lhr Smartphone, um den Anruf an das Headset zu ibertragen.

Bedienen Sie das Smartphone, um die Lautstarke einzustellen.

Wenn Sie das Gesprach beendet haben, tippen Sie dreimal schnell im Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf
die linke oder rechte Einheit des Headsets, um das Gesprach zu beenden.

©
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Wenn Sie einen Anruf wahrend der Musikwiedergabe getatigt haben, wird die Musikwiedergabe automatisch
fortgesetzt, sobald der Anruf beendet wurde.

Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie im Abschnitt "Uber Zapfwellensteuerungen".

Tipp
Die Lautstarke kann auch in der “Sound Connect” App.

Die Headset-Lautstarke wahrend eines Anrufs und wahrend der Musikwiedergabe ist jeweils unabhangig einstellbar. Wenn Sie
die Lautstarke wahrend eines Anrufs andern, andert sich die Lautstarke der Musikwiedergabe nicht.

Sie kénnen auch im Freisprechbetrieb telefonieren, wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden. Wenn Sie beim Telefonieren
Uber eine Headset-Einheit die andere Headset-Einheit aus dem Ladeetui herausnehmen, kdnnen Sie Uber beide Headset-
Einheiten sprechen.

Hinweis

Wenn Sie wahrend der Musikwiedergabe einen Anruf tatigen, wird die Wiedergabe je nach dem angeschlossenen Gerat oder der
Wiedergabeanwendung maoglicherweise nicht automatisch fortgesetzt, auch wenn Sie den Anruf beendet haben.

Verwenden Sie ein Smartphone in einem Abstand von mindestens 50 cm zum Headset. Stérrauschen kann auftreten, wenn sich
das Smartphone zu nahe am Headset befindet.

Die Lautstarke wahrend des Telefonats kann nicht (iber das Headset eingestellt werden. Stellen Sie die Lautstarke auf dem
angeschlossenen Gerat oder in der “Sound Connect” App.

Wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden, setzen Sie die andere Headset-Einheit unbedingt in das Ladeetui ein.

Abhangig von den Sprachmerkmalen des Anrufers oder den Umgebungsgerauschen funktioniert die Audiosignalverarbeitung des
Headsets mdglicherweise nicht gut und die Anruftonqualitat kann beeintrachtigt sein.

Verwandtes Thema
Die Verwendung der “Sound Connect” App
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
Uber Zapfwellensteuerungen
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Entgegennehmen eines Anrufs

Anruf-Funktionen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts (iberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Anruf-Funktionen

Die wahrend eines Anrufs verfligbaren Funktionen kénnen je nach dem Profil variieren, das von Ihrem Smartphone
unterstutzt wird. Zudem kdnnen die verfligbaren Funktionen selbst beim selben Profil je nach Smartphone variieren.
Je nach dem angeschlossenen Gerat oder der Anwendung funktionieren die Funktionen méglicherweise nicht richtig,
auch wenn Sie versuchen, sie mit dem Headset zu bedienen.

Schlagen Sie in der mit dem Smartphone gelieferten Bedienungsanleitung nach.

Wenn das unterstiitzte Profil HFP (Hands-free Profile)oder HSP (Headset Profile)ist

Sie kdnnen entweder die linke oder die rechte Headset-Einheit verwenden, um die folgenden Bedienvorgange
durchzufiihren.
Wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden, bedienen Sie diese Headset-Einheit.

Ausgehender Anruf

Tippen Sie dreimal schnell auf die Headset-Einheit mit einem Abstand von etwa 0,2 Sekunden zwischen den
Berthrungen, um einen ausgehenden Anruf abzubrechen.

x3‘

m

Eingehender Anruf

Tippen Sie dreimal schnell auf die Headset-Einheit mit einem Abstand von etwa 0,2 Sekunden zwischen den
Berthrungen, um einen Anruf anzunehmen.

Wahrend des Telefonats

Tippen Sie dreimal schnell auf die Headset-Einheit mit einem Abstand von etwa 0,2 Sekunden zwischen den
Beruhrungen, um einen Anruf zu beenden.

Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie im Abschnitt "Uber Zapfwellensteuerungen"”.

Hinweis

Wenn Sie nur eine Headset-Einheit verwenden, setzen Sie die andere Headset-Einheit unbedingt in das Ladeetui ein.

Verwandtes Thema
Verwenden von nur einer Headset-Einheit
Uber Zapfwellensteuerungen
Entgegennehmen eines Anrufs
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Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine iibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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Tatigen eines Videoanrufs auf dem Computer

Wenn Sie an lhrem Computer einen Videoanruf tatigen, kénnen Sie schnurlos Uber Ihr Headset sprechen.

Verbinden Sie das Headset liber eine Bluetooth-Verbindung mit lhrem Computer.
Starten Sie die Anwendung fiir Videoanrufe auf dem Computer.

Q Uberpriifen Sie die Einstellungen (*) der Anwendung fiir Videoanrufe.

Wenn Sie einen Videoanruf auf Inrem Computer tatigen, wahlen Sie Anrufverbindungen (HFP/HSP). Wenn Sie
Musikwiedergabeverbindungen wahlen, ist ein Videoanruf unter Umstanden nicht maglich.

Wahlen Sie in den Lautsprechereinstellungen die Rufnummern [Headset (LinkBuds ClipHands-Free)] (**).
Wenn Sie eine Verbindung zur Musikwiedergabe herstellen, wahlen Sie [Headphones (LinkBuds ClipStereo)]
(™).

Wahlen Sie in den Mikrofoneinstellungen die Option Anrufverbindungen [Headset (LinkBuds ClipHands-Free)]
(")

Je nach verwendeter Videogesprachsanwendung kénnen die Verbindungen fur Anrufe [Headset (LinkBuds
ClipHands-Free)] (**) oder flr die Musikwiedergabe [Headphones (LinkBuds ClipStereo)] (**) in den
Lautsprecher- oder Mikrofoneinstellungen nicht ausgewahlt werden, und es wird nur [LinkBuds Clip] angezeigt.
Wenn dies der Fall ist, wahlen Sie [LinkBuds Clip].

Auf der Kunden-Support-Website finden Sie haufig gestellte Fragen und entsprechende Antworten.

(*) Je nach der von Ihnen verwendeten Videogesprachsanwendung ist diese Funktion mdglicherweise nicht verfugbar.
(**) Die Namen konnen je nach Computer oder der verwendeten Videogesprachsanwendung variieren.

Tipp
Wenn die Einstellungen der Videogesprachsanwendung nicht tberpruift werden kdnnen oder Anrufverbindungen [Headset
(LinkBuds ClipHands-Free)] nicht ausgewahlt werden kdnnen, wahlen Sie [Headset (LinkBuds ClipHands-Free)] in den

Einstellungen Ihres Computers, um Verbindungen herzustellen. Siehe "Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Windows
11)" oder "Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Mac)".

Verwandtes Thema
So stellen Sie eine drahtlose Verbindung zu Bluetooth-Geraten her
Koppeln und Verbinden mit einem Computer (Windows® 11)
Pairing und Verbindung mit einem Computer (Mac)
Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Windows 11)
Verbinden mit einem gekoppelten Computer (Mac)

Trennen der Bluetooth-Verbindung (nach Gebrauch)

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002091713
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Verwenden von Google™ Gemini

Wird in manchen Landern und Regionen maglicherweise nicht unterstutzt.
Durch die Verknipfung mit der Google Gemini Funktion auf lnrem Smartphone kénnen Sie das Smartphone per Sprache
bedienen oder eine Suche durchfiihren, wahrend Sie das Headset tragen.

0 Offnen Sie die “Sound Connect” App und stellen Sie die Funktion der linken oder rechten Headset-Einheit
als Digital assistant.

Wenn Sie zum ersten Mal die Google Geminiverwenden, stellen Sie sicher, dass Google Gemini auf dem
verbundenen Smartphone als primarer Assistent eingestellt ist.

e’ Bedienen Sie das Headset, dem Sie zugewiesen haben Digital assistant zu verwenden Digital assistant.

Tippen Sie zweimal schnell im Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf die Headset-Einheit, um die Spracheingabe
zu starten.

x21

Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie unter "Uber Zapfwellensteuerungen".

Einzelheiten finden Sie auf der folgenden Website.
https://support.google.com/gemini/answer/15456140

Kompatible Smartphones
Android 13 oder hdher

Fir weitere Informationen Gber Google Geminifinden Sie im Folgenden.

Die Bedienungsanleitung oder die Support-Website fiir Android-Smartphones
Die Google Play Website des Ladens
https://support.google.com/gemini/

Tipp

Uberpriifen oder aktualisieren Sie die Softwareversion des Headsets mit der “Sound Connect” App.

Wenn Google Gemini nicht verfugbar ist, z. B. weil keine Verbindung zum Netzwerk besteht, hdren Sie eine Sprachansage, die
die Nichtverfligbarkeit von beiden Einheiten des Headsets anzeigt. Wenn Sie nur eine Einheit des Headsets tragen, héren Sie die
Sprachansage, die die Nichtverfiigbarkeit der von lhnen getragenen Headset-Einheit anzeigt. Benachrichtigungen kénnen auf
dem Bildschirm des angeschlossenen Gerats angezeigt werden, aber die Spezifikationen des Dienstes kdnnen sich aufgrund von
Anderungen der Dienstanbieter ohne vorherige Ankiindigung andern.

95


https://support.google.com/gemini/answer/15456140
https://support.google.com/gemini/

Hinweis
Google Gemini und die Sprachassistenzfunktion (Google-App) kénnen dem Headset nicht gleichzeitig zugewiesen werden.
Google Gemini und die Sprachassistenzfunktion (Siri) kdnnen dem Headset nicht gleichzeitig zugewiesen werden.
Die Funktion zur Bedienung des Headsets mit Google Gemini hangt von den Spezifikationen des Google Gemini.
Die Spezifikationen von Google Gemini kénnen ohne vorherige Anklindigung geandert werden.

Einzelheiten zu den von anderen Unternehmen angebotenen Diensten wie Google Geminiwenden Sie sich bitte direkt an den
jeweiligen Anbieter.

Sony Ubernimmt keine Verantwortung fur Probleme wie z.B. Missverstandnisse im Zusammenhang mit den von anderen
Unternehmen erbrachten Leistungen.

Verwandtes Thema

Uber Zapfwellensteuerungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089769

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verwenden von Tencent Xiaowei

Diese Funktion ist fir Modelle verfligbar, die fiir das chinesische Festland bestimmt sind.
Bei Verwendung des integrierten Tencent Xiaowei bei einem Smartphone kénnen Sie das Smartphone bedienen oder
eine Suche ausflhren, indem Sie in das Mikrofon des Headsets sprechen.

Kompatible Smartphones

Ein Smartphone, auf dem Android 6.0 oder hoher oder iOS 10 oder hoher installiert ist.
Die neueste Version der App Tencent Xiaowei ist erforderlich.

Offnen Sie die “Sound Connect” App und stellen Sie die Funktion der linken oder rechten Headset-Einheit
als Tencent Xiaowei.

Starten Sie die Tencent Xiaowei app.

o

Bedienen Sie die Headset-Einheit, der Sie Tencent Xiaowei zugewiesen haben, um die Tencent Xiaowei app
zu verwenden.

Tippen Sie zweimal schnell im Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf die Headset-Einheit, um einen Sprachbefehl
einzugeben.

x21

Wenn keine Stimme zu horen ist, wird die Funktion automatisch beendet.

Tippen Sie zweimal schnell im Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf die Headset-Einheit, wahrend Tencent
Xiaowei antwortet, um die Antwort abzubrechen.

Tippen Sie dreimal schnell im Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf die Headset-Einheit, um die QQ Music Quick
Access.

x31
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Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie im Abschnitt "Uber Zapfwellensteuerungen"”.

Einzelheiten zu Tencent Xiaoweifinden Sie auf der folgenden Website.
https://xiaowei.tencent.com/guide/index.html?cid=1465

Tipp
Sie kdnnen Tencent Xiaowei verwenden, wenn Sie sich nur eine Einheit ins Ohr setzen und dieser Tencent Xiaowei zugewiesen
ist. Wenn Tencent Xiaowei dem Headset zugewiesen ist und Sie nur eine Headset-Einheit verwenden, verwenden Sie die
Headset-Einheit, der Tencent Xiaowei zugewiesen ist. Uberpriifen Sie die Einstellung des Headsets mit der “Sound Connect” App.

Uberpriifen oder aktualisieren Sie die Softwareversion des Headsets mit der “Sound Connect” App.

Wenn Tencent Xiaowei nicht verflgbar ist, z. B. weil keine Verbindung zum Netzwerk besteht, horen Sie eine Sprachansage, die
die Nichtverfligbarkeit von beiden Einheiten des Headsets anzeigt. Wenn Sie nur eine Einheit des Headsets tragen, héren Sie die
Sprachansage, die die Nichtverfiigbarkeit der von lhnen getragenen Headset-Einheit anzeigt. Benachrichtigungen kénnen auf
dem Bildschirm des angeschlossenen Gerats angezeigt werden, aber die Spezifikationen des Dienstes kdnnen sich aufgrund von
Anderungen der Dienstanbieter ohne vorherige Ankiindigung andern.

Hinweis

Tencent Xiaowei und die Sprachassistenzfunktion kdnnen dem Headset nicht gleichzeitig zugewiesen werden.

Tencent Xiaowei ist nur in China verfugbar.

Verwandtes Thema
Uber Zapfwellensteuerungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089811

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verwenden der Sprachunterstutzungsfunktion (Google app)

Durch die Verknipfung mit dem Google app auf Ihrem Android-Smartphone kénnen Sie das Android-Smartphone per
Sprache bedienen, wahrend Sie das Headset tragen.

0 Stellen Sie die Unterstiitzungs- und Spracheingabeauswahl auf die Google app ein.

Wahlen Sie auf dem Android-Smartphone die folgenden MenUs aus.

[Settings] - [Apps & natifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]

Setzen Sie dann [Assist app] auf den Google app.

Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Weitere Einzelheiten finden Sie in der mit dem Android-
Smartphone gelieferten Bedienungsanleitung.

Die neueste Version des Google app kann erforderlich sein.

Modelle fur Lander und Regionen aufer dem chinesischen Festland:

Fur Details zum Google appfinden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der Support-Website des Android-
Smartphones bzw. auf der Google Play Store-Website.

Modelle fur das chinesische Festland:

Einzelheiten zu den Google appfinden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der Support-Website des Android-
Smartphones.

Die Google app kann je nach den Spezifikationen des Android-Smartphones mdglicherweise nicht Gber das
Headset aktiviert werden.

9 Setzen Sie die Headset-Einheiten auf lhre Ohren und verbinden Sie das Headset liber eine Bluetooth-
Verbindung mit lhrem Android-Smartphone.

e Offnen Sie die “Sound Connect” App und stellen Sie die Funktion der linken oder rechten Headset-Einheit
als [Voice Assist Function].

0 Wenn sich das Android-Smartphone im Standby-Modus befindet oder Musik abspielt, tippen Sie zweimal
schnell in einem Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf das Headset, dem Sie die Sprachassistenzfunktion
zugewiesen haben.

x21

Die Google app wird aktiviert.

G', Sprechen Sie uiber die App mit Google liber die Mikrofone des Headsets (A).
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Einzelheiten zu den Apps, die mit dem Google appfunktionieren, finden Sie in der Bedienungsanleitung fir das
Android-Smartphone.

Nach dem Start der Google appwird die Spracheingabe deaktiviert, wenn eine bestimmte Zeit lang keine Sprache
aufgenommen wird.

Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie unter "Uber Zapfwellensteuerungen".

Hinweis
Die Sprachunterstiitzungsfunktion (Google app) und Google Gemini kénnen dem Headset nicht gleichzeitig zugewiesen sein.

Die Sprachunterstiitzungsfunktion (Google app) und Tencent Xiaowei/QQ Music kénnen dem Headset nicht gleichzeitig
zugewiesen sein.

Die Google app wird je nach den technischen Daten des Smartphones oder der Anwendungsversion moglicherweise nicht
aktiviert.

Die Google app funktioniert nicht bei Verbindung mit einem Gerat, das nicht mit der Sprachunterstitzungsfunktion kompatibel ist.

Verwandtes Thema

Uber Zapfwellensteuerungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Gberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089741

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Verwenden der Sprachunterstutzungsfunktion (Siri)

Durch die Verknipfung mit Siri auf Inrem iPhone kénnen Sie das iPhone per Sprache bedienen, wahrend Sie das
Headset tragen.

©

0 Aktivieren Sie Siri.

Auf einem iPhone wahlen Sie [Settings] - [Siri & Search].

Aktivieren Sie [Press Home for Siri] und [Allow Siri When Locked].

Der oben beschriebene Arbeitsablauf ist ein Beispiel. Einzelheiten dazu finden Sie in der mit dem iPhone gelieferten
Bedienungsanleitung.

Einzelheiten zu Siri finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der Support-Website des iPhone.

Setzen Sie die Headset-Einheiten auf lhre Ohren und verbinden Sie das Headset liber eine Bluetooth-
Verbindung mit dem iPhone.

Offnen Sie die “Sound Connect” App und stellen Sie die Funktion der linken oder rechten Headset-Einheit
als [Voice Assist Function].

Wenn sich das iPhone im Standby-Modus befindet oder Musik abspielt, tippen Sie zweimal schnell in einem
Abstand von etwa 0,2 Sekunden auf das Headset, dem Sie die Sprachassistenzfunktion zugewiesen haben.

x21

Siri ist aktiviert.

Sprechen Sie mit Siri liber die Mikrofone des Headsets (A).

Einzelheiten zu den Apps, die mit Siri funktionieren, finden Sie in der Bedienungsanleitung des iPhone.
Nach der Aktivierung von Siri wird Siri deaktiviert, wenn eine bestimmte Zeit lang keine Spracheingabe erkannt wird.
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Der Sprachbefehl kann auch abgebrochen werden. Tippen Sie dreimal schnell im Abstand von ca. 0,2 Sekunden
auf das Headset, dem die Sprachassistenzfunktion zugewiesen ist.

Einzelheiten zu den Bedienelementen der Zapfstelle finden Sie unter "Uber Zapfwellensteuerungen".

Hinweis
Die Sprachassistenzfunktion (Siri) und Google Gemini kénnen dem Headset nicht gleichzeitig zugewiesen werden.

Die Sprachassistenzfunktion (Siri) und Tencent Xiaowei/QQ Music kdnnen dem Headset nicht gleichzeitig zugewiesen werden.

Siri kann nicht aktiviert werden, wenn Sie "Hey Siri" sagen, auch wenn die Einstellung des iPhone "Hey Siri" auf dem iPhone
aktiviert ist.

Verwandtes Thema

Uber Zapfwellensteuerungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Gberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089736

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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SicherheitsmaBnahmen

Zur Bluetooth-Kommunikation

Die Bluetooth-Technologie ist eine drahtlose Technologie mit kurzer Reichweite, die die Kommunikation zwischen
digitalen Geraten wie Smartphones und Computern ermdglicht. Die maximale Kommunikationsreichweite kann je
nach dem Vorhandensein von Hindernissen (Personen, Metallgegenstanden, Wanden usw.) oder der
elektromagnetischen Umgebung variieren.

Je nach dem mit dem Headset verbundenen Bluetooth-Gerat, der Kommunikationsumgebung und den
Umgebungsbedingungen kann es zu Rauschen oder Tonausféallen kommen.

Die maximale Kommunikationsentfernung des Headsets betragt ca. 10 m. Die Kommunikationsentfernung kann je
nach Umgebung variieren.

Von einem Bluetooth-Gerat ausgehende Mikrowellen kdnnen den Betrieb von elektronischen medizinischen Geraten
beeinflussen. Schalten Sie das Headset und andere Bluetooth-Gerate an folgenden Orten aus. Andernfalls besteht
Unfallgefahr:

In Krankenhausern, in der Nahe von Behindertenplatzen in Ziigen, an Orten wie beispielsweise Tankstellen, wo
brennbare Gase vorhanden sein konnen, in der Nahe von automatischen Tliren oder in der Nahe von
Feuermeldern.

Befolgen Sie bei Verwendung des Headsets im Flugzeug die Anweisungen der Flugbesatzung. Funkwellen kdnnen
Gerate in ihrer Funktion beeintrachtigen, was zu Fehlfunktionen und Unfallgefahr fihren kann.

Aufgrund der Merkmale der Bluetooth-Funktechnologie wird der Ton vom Headset gegenliber dem Ton vom
Sendegerat moglicherweise verzdgert ausgegeben. Folglich sind Bild und Ton bei der Filmwiedergabe oder beim
Spielen unter Umstanden nicht synchron.

Das Headset unterstitzt Sicherheitsfunktionen, die dem Bluetooth-Standard entsprechen, um die Sicherheit bei der
Kommunikation mit der drahtlosen Bluetooth-Technologie zu gewahrleisten. Je nach den konfigurierten Einstellungen
und anderen Faktoren bieten diese jedoch mdglicherweise keinen ausreichenden Schutz. Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie mit der drahtlosen Bluetooth-Technologie kommunizieren.

Sony Ubernimmt keine Verantwortung fiir Schaden oder Verluste, die durch Informationslecks bei der Verwendung
von Bluetooth-Kommunikation entstehen.

Bluetooth-Verbindungen mit allen Bluetooth-Geraten kénnen nicht garantiert werden.

Die mit dem Headset verbundenen Bluetooth-Gerate missen dem Bluetooth-Standard entsprechen, der von
Bluetooth SIG, Inc.vorgeschriebenen Bluetooth-Standard entsprechen und missen als konform zertifiziert sein.
Auch wenn ein angeschlossenes Gerat dem oben beschriebenen Bluetooth-Standard entspricht, kann die
Verbindung je nach den Eigenschaften und Spezifikationen des Gerats fehlschlagen. Aufierdem kénnen
Unterschiede in der Bedienung, Anzeige oder Leistung auftreten.

Wenn Sie das Headset als Freisprecheinrichtung beim Telefonieren nutzen, kann es je nach dem verbundenen
Gerat oder der Kommunikationsumgebung zu Stérgerduschen kommen.

Je nach dem Gerat, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll, kann es eine Weile dauern, bis die
Kommunikation beginnt.

Hinweis zum Temperaturanstieg

Die Temperatur des Headsets und des Ladekoffers kann wahrend des Ladevorgangs oder bei langerem Gebrauch
des Headsets ansteigen. Dies ist keine Fehlfunktion.

Hinweis zu Abstrahlung von Ton nach aufien

Bei hoherer Lautstarke wird aufgrund der Struktur der Treibereinheit des Headsets unter Umstanden Ton nach aulRen
abgestrahlt. Stellen Sie die Lautstarke daher nicht zu hoch ein.
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Hinweis zur statischen Aufladung

Wenn Sie das Headset bei trockener Luft verwenden, kdnnen Sie ein leichtes Kribbeln in den Ohren verspuren. Dies
ist keine Fehlfunktion des Headsets, sondern wird durch statische Elektrizitat verursacht, die sich an Ihrem Korper
ansammelt. Sie kdnnen den Effekt verringern, indem Sie Kleidungsstlicke aus Naturfasern tragen, die sich nicht so
stark statisch aufladen.

Hinweise zum Tragen des Headsets

Die langfristige Verwendung des Headsets kann zu Symptomen wie Juckreiz und Reizungen in den Ohren flhren.
Wenn eines der oben genannten Symptome auftritt, wahrend Sie das Headset benutzen, stellen Sie es sofort ab.
Wenden Sie sich dann an einen Arzt, den Sony-Kundendienst oder den néchstgelegenen Sony-Handler.

Bei langer Nutzung empfiehlt es sich, das Headset regelmafig aus den Ohren zu nehmen.

Weitere Hinweise

Das Headset ist ein Prazisionsgerat, lassen Sie es daher nicht fallen und setzen Sie es keinen starken
Erschutterungen aus. Dies kann zu einer Verformung oder Beschadigung fuhren, was eine verminderte Leistung zur
Folge hat.

Je nach der Signalqualitat des Smartphones und den Umgebungsbedingungen funktioniert das Headset
moglicherweise nicht.

Je nach Signalqualitdt und Umgebungsbedingungen ist die Bluetooth-Funktion bei einem Mobiltelefon
moglicherweise nicht verfugbar.

Pusten Sie nicht auf die Treibereinheit.

Wenn Sie sich beim Verwenden des Headsets unwohl fiihlen, verwenden Sie es auf keinen Fall weiter.

Das Headset ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder Fremdkérper in das Headset eindringen, besteht Brandgefahr
oder es kann zu Fehlfunktionen kommen. Wenn Wasser oder Fremdkdrper in das Headset eindringen, stellen Sie die
Verwendung sofort ein. Wenden Sie sich dann an den Sony-Support oder an den nachsten Sony-Handler. Seien Sie
besonders in den folgenden Fallen vorsichtig.

Wenn Sie das Headset in der Nahe eines Waschbeckens oder Behalters mit Flissigkeit benutzen
Achten Sie darauf, dass das Headset nicht ins Waschbecken oder den mit Wasser gefllten Behalter fallt.
Wenn Sie das Headset bei Regen oder Schnee oder an feuchten Orten benutzen

Wenn Sie das Headset benutzen, wahrend Sie schwitzen

Wenn Sie das Headset mit nassen Handen anfassen oder das Headset in die Tasche eines feuchten
Kleidungsstucks stecken, kann das Headset nass werden.

Wenn die Ladeanschlisse der Headset-Einheiten oder des Ladeetuis verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem
weichen, trockenen Tuch.

Reinigen des Headsets

Staub und Schmutz an der Aul3enseite des Headsets kdnnen mit einem Tuch und klarem Wasser abgewischt
werden. Verwenden Sie die folgenden Gegenstande nicht, da sie die Oberflachenbeschaffenheit beschadigen und zu
Fehlfunktionen oder Briichen fiihren kdnnen.

Alkoholhaltige Feuchttiicher
Verdinner
Benzine und andere dhnliche Stoffe

Verwenden Sie die Headset-Einheiten und das Ladeetui nicht in der Nahe von medizinischen Geréten

Die Funkwellen kénnten Herzschrittmacher oder andere medizinische Gerate beeintrachtigen. Benutzen Sie das
Headset und die Ladeschale nicht an Uberflllten Orten, wie z. B. in Uberflllten Ziigen oder in einer medizinischen

Einrichtung.
Die Headset-Einheiten und das Ladeetui enthalten Magnete. Diese Magnete konnen Herzschrittmacher,

programmierbare Shunt-Ventile zur Behandlung des Wasserkopfes oder andere medizinische Gerate stdren. Halten
Sie die Headset-Einheiten und das Ladeetui von Personen fern, die ein solches medizinisches Gerat nutzen. Wenn
Sie ein solches medizinisches Gerat nutzen, wenden Sie sich vor dem Gebrauch des Headsets an einen Arzt.

Halten Sie die Headset-Einheiten und das Ladeetui von Magnetkarten fern
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Die Headset-Einheiten und das Ladeetui enthalten Magnete. Wenn eine Magnetkarte in die Nahe des Headsets und
der Ladeschale kommt, kann der Kartenmagnet beeintrachtigt oder deaktiviert werden.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089680

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Unterstutzte Codecs

Ein Codec ist ein "Audiocodieralgorithmus", der bei der drahtlosen Ubertragung von Ton (iber eine Bluetooth-Verbindung
verwendet wird.
Wenn das Headset Uber A2DP fir die Musikwiedergabe angeschlossen ist, untersttitzt es SBC und AAC.

SBC

Dies ist eine Abkilirzung fur Subband Codec.

SBC ist die in Bluetooth-Geraten verwendete Standard-Audiocodierungstechnologie.
Alle Bluetooth-Gerate unterstiitzen SBC.

AAC

Dies ist eine Abkulirzung fur Advanced Audio Coding.

AAC wird hauptsachlich in Apple-Produkten wie dem iPhone verwendet, die eine hohere Klangqualitat als die von
SBC.

Wenn Sie Musik in einem der oben genannten Codecs von einem angeschlossenen Gerat Ubertragenen, schaltet das
Headset automatisch zu dem Codec um und gibt die Musik mit dem gleichen Codec wieder.

Wenn das angeschlossene Gerat einen Codec mit einer héheren Klangqualitat als SBCunterstitzt, missen Sie das
Gerat eventuell vorher so einstellen, dass Sie Musik mit dem gewlinschten Codec aus den unterstitzten Codecs
geniel3en kdnnen.

Schlagen Sie zum Einstellen des Codecs in der mit dem Gerat gelieferten Bedienungsanleitung nach.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002096277

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation

106



SONY

Hilfe

Funk-Stereo-Headset

LinkBuds Clip

So halten Sie die Software auf dem neuesten Stand (zur komfortablen Nutzung des
Headsets)

Aktualisieren Sie die Headset-Software, um neue Funktionen zu nutzen und bestimmte Probleme zu beheben.
Aktualisieren Sie die Headset-Software mit der “Sound Connect” App.

Einzelheiten zur neuesten Headset-Software und zum Aktualisieren der Software finden Sie in den Informationen zur
Support-Website.

Sie kdnnen die Software des Headsets folgendermalen aktualisieren.

o Nehmen Sie die Headset-Einheiten aus dem Ladeetui.

Das Headset schaltet sich automatisch ein.

Aktualisieren Sie die Software lhres Headsets, indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm der “Sound
Connect” App.

Hinweis

Trennen Sie vor der Aktualisierung alle anderen Bluetooth-Gerate, die mit dem mobilen Gerat verbunden sind, das fir die
Aktualisierung verwendet wird.

Die Software wird moglicherweise nicht aktualisiert, wenn das mobile Gerat mit anderen Geraten verbunden ist, die mit Bluetooth
Low Energy (z. B. tragbare Gerate oder intelligente Uhren) verbunden ist.

Beachten Sie Folgendes, wenn die Aktualisierung nicht abgeschlossen werden kann.

SchlielRen Sie alle auf dem mobilen Gerat installierten Anwendungen aufer der “Sound Connect” App.

Laden Sie das Headset und das Mobilgeréat vollstéandig auf.

Legen Sie das Headset und das fur die Aktualisierung verwendete Mobilgerat moglichst nahe nebeneinander, bevor Sie die
Aktualisierung starten.

Starten Sie die Aktualisierung nicht, wenn sich WLAN-Gerate oder andere Bluetooth-Gerate in der Nahe befinden.
Schalten Sie den Energiesparmodus (*) Ihres mobilen Gerats aus, bevor Sie die Software aktualisieren.

Je nach Betriebssystemversion lhres mobilen Geréats wird die Aktualisierung im Energiesparmodus méglicherweise nicht
abgeschlossen.

(*) Die Namen kénnen je nach dem von lhnen verwendeten mobilen Geréat variieren.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine iibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002089578

107



108



SONY

Hilfe

Funk-Stereo-Headset

LinkBuds Clip

Nach dem Gebrauch des Headsets

Setzen Sie die Headset-Einheiten nach dem Gebrauch unbedingt in das Ladeetui ein.
Schliel3en Sie den Ladeetui-Deckel.
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Hinweis

Wenn Schweill oder Wasser am Ladeanschluss verbleiben, l&sst sich das Headset unter Umsténden nicht richtig laden. Wischen
Sie Schweil} oder Wasser am Ladeanschluss nach dem Gebrauch sofort ab. Wenn die Ladeanschliisse an den Headset-
Einheiten (A) oder die Ladeanschlisse am Ladeetui (B) verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem weichen, trockenen Tuch.

(A =)
|

|
[w] ____,4-/
{E}\\— /

NA

Beachten Sie auch die Abschnitte ,Wartung®, ,So verhindern Sie Verbrennungen oder Fehlfunktionen aufgrund von Nasse* und
»Wenn die Headset-Einheiten oder das Ladeetui nass werden®.

Verwandtes Thema

Wartung
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So verhindern Sie Verbrennungen oder Fehlfunktionen aufgrund von N&sse

Wenn die Headset-Einheiten oder das Ladeetui nass werden

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswabhlseite].

TP1002089781

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Wartung

Fihren Sie regelmafiige Wartungsmafnahmen wie im Folgenden erlautert durch.

o Reinigen Sie das Headset.

Reinigen der Headset-Einheiten

Staub und Schmutz an der Aufienseite des Headsets kdnnen mit einem Tuch und klarem Wasser abgewischt
werden. Verwenden Sie keine feuchten Tlcher, die Alkohol, Verdiinner oder Benzol enthalten, da sie die Oberflache
des Headsets beschadigen oder andere Schaden verursachen kénnen.

Wischen Sie Wasser, das auf die Headset-Einheiten gelangt, mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Achten Sie darauf, dass bei Kalte keine Wassertropfen auf dem Headset bleiben. Andernfalls kann das Wasser
darauf gefrieren.

Reinigen der Ladeanschliisse

Wenn Fremdkorper oder Feuchtigkeit, wie z. B. Schweil, auf den Ladeanschlissen (A) des Headsets oder den
Ladeanschlissen (B) des Ladekoffers zurlickbleiben, kann es zu Korrosion an den Ladeanschlissen kommen, was
den Ladevorgang verhindert.

Reinigen Sie die Ladeanschlisse nach dem Gebrauch des Headsets vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch
oder Wattestabchen.

Wenn das Headset nicht geladen werden kann, reinigen Sie die Ladeanschlisse griindlich und versuchen Sie es
erneut.

Ladeanschliisse, die gewartet werden miissen

A ()
(YO
|
A
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Hinweis

Verwenden Sie keinen Staubwedel oder ahnliche Produkte, um Staub oder Schmutz zu entfernen.
Staub und andere Verunreinigungen kdnnen in die Schallausgangséffnungen eindringen und Fehlfunktionen verursachen.

Reinigen der Treibereinheit

Wenn sich Fremdkorper, wie z. B. Ohrenschmalz, in der Schallaustritts6ffnung (C) festsetzen, kann der Ton
gedampft werden oder schwer zu héren sein.

Um zu verhindern, dass sich Fremdkorper wie Ohrenschmalz festsetzen, sollten Sie das Ohr regelmaflig mit einer
der folgenden Methoden reinigen.

Gewebe
Feuchttlicher mit reinem Wasser
Mit Wasser befeuchtetes und gut ausgewrungenes Tuch

Wenn sich bereits Schmutz in der Schallaustritts6ffnung (C) befindet und nicht mit den oben genannten Methoden
entfernt werden kann, verwenden Sie eine saubere, weiche Blrste. Wenn Sie eine Birste verwenden, fegen Sie die
Oberflache vorsichtig ab, um Schmutz zu entfernen.

Verwenden Sie keine mit Alkohol, Verdlinner, Benzol usw. angefeuchteten Tlcher, da diese zu Fehlfunktionen oder
Schaden fiihren kénnen.

Hinweis

Fuhren Sie die Burste nicht tief in das Loch ein, um Schaden an internen Komponenten zu vermeiden.

Dricken Sie keinen Schmutz weiter in die Schallaustritts6ffnung.

Reinigen der Ausbuchtungen des Ladeetuis

Reinigen Sie die Locher (D), in die das Gehause der Ohrfessel (groR) passt, mit einem Wattestabchen usw.

Trocknen des Headsets

Lassen Sie das Headset nach dem Reinigen bei Zimmertemperatur vollstandig trocknen.
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6 Setzen Sie das Headset in das Ladeetui ein.

Setzen Sie die Headset-Einheiten nach der Wartung sowie nach dem Reinigen und Trocknen des Headsets
unbedingt in das Ladeetui ein.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002093202

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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So verhindern Sie Verbrennungen oder Fehlfunktionen aufgrund von Nasse

Nach Gebrauch unbedingt reinigen

Laden Sie das Headset nicht, wenn FlUssigkeiten wie Wasser oder Schweif} oder Fremdkorper wie Staub auf dem USB-
Typ-C-Anschluss des Ladegehauses oder dem Ladeanschluss des Headsets sind. Andernfalls kann es zu Unféllen wie
Verbrennungen oder schweren Verletzungen aufgrund von Feuer, Stromschlag, Uberhitzung, Rauch oder Entziindung

kommen.

Vermeiden Sie die folgenden Situationen und setzen Sie die Headset-Einheiten oder das Ladeetui nicht Feuchtigkeit

oder Schmutz aus.
Wenn die Headset-Einheiten oder das Ladeetui nass oder verschmutzt sind, schauen Sie unter ,\WWenn die Headset-

Einheiten oder das Ladeetui nass werden® nach und reinigen Sie die Teile wie beschrieben vor dem Gebrauch.

Berlhren der Headset-Einheiten oder des Ladeetuis, wenn lhre Hande nach Hausarbeiten in der Kliche oder dem
Handewaschen im Badezimmer nass sind und Sie sie noch nicht abgetrocknet haben.

Verschutten von Getranken beim Essen oder Trinken.
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So schiitzen Sie die Headset-Einheiten und das Ladeetui vor Schaden

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise gewissenhaft, um die sachgemafle Verwendung des Headsets
sicherzustellen.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf den Tonausgang des Headsets gelangt.
Lassen Sie das Headset nicht ins Wasser fallen und verwenden Sie es nicht unter Wasser.

In kalten Regionen besteht die Gefahr des Einfrierens. Achten Sie darauf, Wassertropfen nach der Verwendung
abzuwischen.

Legen Sie das Headset nicht in Wasser und verwenden Sie es nicht an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie zum
Beispiel im Badezimmer.

Wenn die Headset-Einheiten nass werden

1. Wischen Sie Wasser, das auf die Headset-Einheiten gelangt, mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

2. Drehen Sie den Schallausgang nach unten und klopfen Sie ihn etwa 10 Mal vorsichtig auf ein trockenes Tuch
oder ahnliches Material, um das angesammelte Wasser zu entfernen.

3. Drehen Sie das Mikrofon- oder Luftlochteil nach unten und klopfen Sie es etwa 10 Mal vorsichtig auf ein
trockenes Tuch oder ahnliches Material, um das angesammelte Wasser zu entfernen.

4. Legen Sie das Headset nicht in die Ladehiille und trocknen Sie es griindlich bei Raumtemperatur.

Wenn die Headset-Einheiten und das Ladeetui aufgeladen werden, wahrend sie mit Schweil oder anderen
Flussigkeiten benetzt sind, korrodieren die Ladeanschlisse. Wischen Sie vor dem Laden die Feuchtigkeit mit einem
weichen, trockenen Tuch ab und lassen Sie die Teile bei Zimmertemperatur trocknen.

Reparaturen bei einer Fehlfunktion aufgrund von Fahrlassigkeit fallen nicht unter die kostenlose Garantie.
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Nehmen Sie die Headset-Einheiten oder das Ladeetui vor dem Waschen von Hosen oder Hemden aus den Taschen
heraus.

Wenn das Headset Risse aufweist oder verformt ist, verwenden Sie es nicht in der Nahe von Wasser, oder wenden
Sie sich an den Sony-Support oder den nachsten Sony-Handler.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002091694

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Wenn die Headset-Einheiten oder das Ladeetui nass werden

Wenn die Headset-Einheiten nass werden

1. Wischen Sie Wasser, das auf die Headset-Einheiten gelangt, mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

2. Drehen Sie den Schallausgang nach unten und klopfen Sie ihn etwa 10 Mal vorsichtig auf ein trockenes Tuch oder
ahnliches Material, um das angesammelte Wasser zu entfernen.

3. Drehen Sie das Mikrofon- oder Luftlochteil nach unten und klopfen Sie es ca. 10-mal vorsichtig auf ein trockenes
Tuch oder ahnliches Material, um das darin angesammelte Wasser zu entfernen.

4. Legen Sie das Headset nicht in die Ladehiille und trocknen Sie es griindlich bei Raumtemperatur.

Wenn die Headset-Einheiten aufgeladen werden, wahrend sie mit Wasser oder Schweil} benetzt sind, korrodieren die
Ladeanschlisse. Wischen Sie vor dem Laden die Feuchtigkeit mit einem weichen, trockenen Tuch ab und lassen Sie
die Teile bei Zimmertemperatur trocknen.

Reparaturen bei einer Fehlfunktion aufgrund von Fahrlassigkeit fallen nicht unter die kostenlose Garantie.

Hinweise zum Spritzwasserschutz des Headsets

Das Ladeetui hat keinen Spritzwasserschutz.

Das Headset ist konform mit IPX4 unter IEC 60529 "Schutzgrade von Gehausen (IP Code)" fir "Schutz gegen
Eindringen von Wasser". Das Headset kann nicht in Wasser verwendet werden.

Wenn das Headset nicht ordnungsgemaf verwendet wird, kann Wasser in das Headset gelangen und einen Brand,
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Stromschlag oder Fehlfunktionen verursachen. Beachten Sie die folgenden Vorsichtsmal3hahmen genau und
verwenden Sie das Headset korrekt.

IPX4: Geschitzt gegen Spritzwasser aus allen Richtungen.

Das Innere der Tonausgangsbauteile, die Luftldcher und die Mikrofonteile des Headsets sind nicht vollstandig

wasserdicht.
Wenn Wassertropfen in den Tonausgangsteilen, Luftidchern oder Mikrofonteilen des Headsets zurlickbleiben, kdnnen

vorlbergehend die folgenden Probleme auftreten. Hierbei handelt es sich aber nicht um Fehlfunktionen.

Ton ist nicht klar horbar.
Ungewdhnliche Gerausche sind zu hoéren.
Bei Telefongesprachen ist die Stimme des Gesprachsteilnehmers nicht klar hérbar.

Flissigkeiten, fiir die die technischen Daten zum Spritzwasserschutz des Headsets gelten

Gilt fiir: SuRwasser, Leitungswasser, Schweil’
Gelten Andere als die oben genannten Flissigkeiten
nicht fiir: Zum Beispiel: Seifenwasser, Waschmittelwasser, Wasser mit Badezuséatzen, Shampoo, heilles

Quellwasser, hei’es Wasser, Schwimmbadwasser, Meerwasser und ahnliche Stoffe.

Der Spritzwasserschutz des Headsets basiert auf Messungen von Sony unter den oben genannten Bedingungen.
Beachten Sie, dass Funktionsstérungen, die auf unsachgemaen Umgang durch den Kunden und ein daraus
resultierendes Eindringen von Wasser zurtickzufihren sind, nicht unter die Garantie fallen.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].

TP1002089707

5-071-247-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation
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Lizenzen

Dieses Produkt umfasst Software, die Sony gemal einer Lizenzvereinbarung mit dem Eigentimer des Urheberrechts
verwendet. Wir sind dazu verpflichtet, den Inhalt der Vereinbarung den Kunden gemaf den Anforderungen des
Urheberrechteinhabers der Software bekannt zu geben. Bitte lesen Sie den Inhalt der Lizenz unter folgender URL
durch.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

Die Verwendung des ,Made for Apple“-Markenemblems bedeutet, dass ein Zubehor speziell fir den Anschluss an
das(die) Apple-Produkt(e) entwickelt wurde, die im Markenemblem bezeichnet sind, und vom Entwickler fir die
Erflllung der Apple-Leistungsstandards zertifiziert wurde. Apple Gbernimmt keine Verantwortung fur den Betrieb
dieses Gerats oder dessen Einhaltung von Sicherheits- und gesetzlichen Standards.

Netzwerkdienste, Inhalte und (Betriebssystem und) Software dieses Produkts kdnnen einzelnen Bedingungen und
Konditionen unterliegen sowie jederzeit geandert, unterbrochen oder eingestellt werden; des Weiteren kénnen
Gebuhren, Registrierung und Kreditkarteninformationen verlangt werden.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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Markenzeichen

Google, Android, Gemini und Google Play sind Markenzeichen von Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac und Siri sind Markenzeichen von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern und
Regionen registriert sind.

App Store ist eine Service-Marke von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern und Regionen registriert ist.
IOS ist in den USA und anderen Landern eine Marke oder eine eingetragene Marke von Cisco und wird unter Lizenz
verwendet.

Microsoft und Windows sind registrierte Markenzeichen oder Markenzeichen der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Der Bluetooth®-Schriftzug und die Logos sind eingetragene Markenzeichen und Eigentum der Bluetooth SIG, Inc.,
und ihre Verwendung durch die Sony Group Corporation und ihre Tochterfirmen erfolgt in Lizenz.

USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Markenzeichen von USB Implementers Forum.

DSEE ist ein Markenzeichen oder registriertes Markenzeichen der Sony Group Corporation oder ihrer Tochterfirmen.
Alle anderen Marken und eingetragenen Marken sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Eigentiimer.
In diesem Handbuch werden die Zeichen ™ und ® nicht verwendet.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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Fehlerbehebung

Sollten Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie unten beschrieben vor.

1. Legen Sie die Headset-Einheiten in den Ladekoffer, schlieRen Sie den Deckel des Ladekoffers einmal,
offnen Sie ihn dann wieder und nehmen Sie die Headset-Einheiten aus dem Ladekoffer.

2. Starten Sie das verbundene Gerat wie den Computer oder das Smartphone neu.

3. Greifen Sie liber das Menii der App “Sound Connect” auf die Sony-Support-Website zu, um nach der
Ursache und Losung des Problems zu suchen, oder besuchen Sie die folgende Support-Website.
https://www.sony.net/support/WF-LC900/

4. Setzen Sie das Headset zuriick.

5. Initialisieren Sie das Headset.

6. Sollten die Probleme weiterhin bestehen, wenden Sie sich bitte an den unten aufgefiihrten Sony-Support
oder an den nachstgelegenen Sony-Handler.
https://www.sony.net/support-contact

Verwandtes Thema
Aufladen
Zurucksetzen des Headsets

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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Zurucksetzen des Headsets

Wenn das Headset nicht eingeschaltet werden kann oder selbst eingeschaltet nicht bedient werden kann, setzen Sie es
zurlck.

0 Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein.

Lassen Sie den Ladeetui-Deckel offen.

e’ Halten Sie die Riicksetztaste an der Riickseite des Ladeetuis mindestens etwa 20 Sekunden lang gedriickt.

Nach etwa 15 Sekunden blinkt die Anzeige auf dem Ladegerat fiir etwa 5 Sekunden orange.

Danach erlischt die Anzeige am Ladeetui und das Headset wird zurtickgesetzt.
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Hinweis

Lassen Sie den Finger nicht von der Reset-Taste am Ladegerat, solange die Anzeige orange blinkt. Wenn Sie den Finger
wegnehmen, wird das Headset initialisiert.

e Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige erlischt, und heben Sie dann den Finger ab.

Die Kopplungsinformationen und andere Einstellungen bleiben gespeichert.
Falls das Headset auch nach dem Zurilicksetzen nicht richtig funktioniert, initialisieren Sie das Headset zum
Wiederherstellen der Werkseinstellungen.

Info zum Bedienungsanleitungsvideo

Im Video sehen Sie, wie das Zuriicksetzen ausgefiihrt wird. Audioerklarungen sind nicht verfiigbar.
Modelle fur Lander und Regionen aufier dem chinesischen Festland und Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0098/h_zz/

Modelle fur das chinesische Festland:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0098/zh-cn/

Modelle fur Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0098/ja/

Verwandtes Thema

Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts tiberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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Initialisieren des Headsets zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Falls das Headset auch nach dem Zurilicksetzen nicht richtig funktioniert, initialisieren Sie das Headset.

o Setzen Sie die Headset-Einheiten in das Ladeetui ein.

Lassen Sie den Ladeetui-Deckel offen.

e’ Halten Sie die Initialisierungstaste an der Riickseite des Ladeetuis mindestens etwa 15 Sekunden lang
gedriickt.

Nach etwa 15 Sekunden blinkt die Anzeige auf dem Ladegerat fiir etwa 5 Sekunden orange.

125



Lassen Sie lhren Finger innerhalb von 5 Sekunden los, nachdem die Anzeige auf dem Ladegerat orange zu
blinken beginnt.

Wenn die Initialisierung abgeschlossen ist, blinkt die Anzeige auf dem Ladekoffer 4 Mal grun.

Dieser Vorgang setzt die Lautstarkeeinstellungen und andere Einstellungen auf die Werkseinstellungen zuriick und l6scht
alle Kopplungsinformationen. Léschen Sie in diesem Fall die Kopplungsinformationen fir das Headset vom verbundenen
Gerat und flhren Sie die Kopplung erneut durch.

Wenn das Headset auch nach der Initialisierung nicht ordnungsgemaf funktioniert, wenden Sie sich an den Sony-
Support oder an den nachsten Sony-Handler.

Info zum Bedienungsanleitungsvideo

Im Video sehen Sie, wie das Initialisieren ausgefuhrt wird. Audioerklarungen sind nicht verflgbar.
Modelle fur Lander und Regionen aufter dem chinesischen Festland und Japan:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0099/h_zz/

Modelle fur das chinesische Festland:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0099/zh-cn/

Modelle fur Japan:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0099/ja/

Hinweis
Wenn die Akkurestladung des Ladeetuis nicht ausreicht, startet das Headset die Initialisierung nicht. Laden Sie das Ladeetui auf.

Wenn die Anzeige an der Ladeschale nach Schritt 3 nicht viermal griin blinkt, wurde das Headset nicht initialisiert. Gehen Sie
noch einmal wie ab Schritt 2 erlautert vor.

Wenn Sie die Software nach dem Kauf des Headsets aktualisiert haben, bleibt die Software auch beim Initialisieren des Headsets
aktualisiert.

Wenn Sie nach dem Wechseln der Sprache fiir die Sprachfiihrung das Headset initialisieren, um die werkseitigen Einstellungen
wiederherzustellen, wird die Sprache nicht auf die werkseitige Einstellung zurlickgesetzt.

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine libersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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Technische Daten

Headset

Stromversorgung:

5V Gleichstrom (mit einem handelstblichen USB-Netzteil)
Mit integrierten Lithiumionen-Akkus (Produktbetriebsleistung: 3,85 V Gleichstrom)

Ladedauer:

Ca. 1,5 Stunden (Headset)
Ca. 3 Stunden (Ladeetui)

Hinweis

Die Ladedauer kann je nach den Betriebsbedingungen von diesen Angaben abweichen.

Ladetemperatur:
5°C bis 35 °C

Betriebstemperatur:
0 °C bis 40 °C

Gewicht:

Ca. 6,4 g x 2 (Headset)
Ca. 42 g (Ladeetui)

Technische Daten zur Kommunikation

Kommunikationssystem:
Bluetooth

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

Kompatible iPhone-Modelle

iPhone 16 Pro Max
iPhone 16 Pro
iPhone 16 Plus
iPhone 16

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (3. Generation)
iPhone 13 Pro Max
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iPhone 13 Pro

iPhone 13

iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro

iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (2. Generation)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

(Stand: September 2025)
Je nach iOS, das von den oben genannten Modellen unterstiitzt wird, ist die “Sound Connect” ist die App moglicherweise
nicht verwendbar.

Verwandtes Thema

Unterstiitzte Codecs

Beachten Sie, dass diese Hilfe von einer Maschine (ibersetzt wurde. Maschinelle Ubersetzungen sind nicht kontextsensitiv und stimmen méglicherweise nicht perfekt mit der englischen Version des
Inhalts Giberein. Um die englische Originalversion anzuzeigen, wahlen Sie English auf der [Sprachenauswahlseite].
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